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I. INLEDNING

1. Den 14 juli 2021 forelade kommissionen Europaparlamentet och ridet, som en del av

55 %-paketet, ett forslag till 6versyn av direktivet om fornybar energi (REDII).
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2. Direktivet syftar till att hoja malet for 2030 for fornybar energi 1 EU:s slutliga
energianvindning till 40 %. Det stirker ocksé de sektorsspecifika bestimmelserna for

att uppnaé detta nya mal och minska utsldppen fran energisektorn.

3. Den 18 maj 2022 offentliggjorde kommissionen, pd begéran av stats- och

regeringscheferna vid Europeiska radets méte i mars 2022, paketet REPowerEU, som

syftar till att snabbt minska beroendet av ryska fossila branslen genom att kraftigt

paskynda den grona omstillningen.

II. OVRIGA INSTITUTIONERS BEHANDLING

4.  Europaparlamentet utsig utskottet for industrifragor, forskning och energi till ansvarigt
utskott for detta forslag och Markus PIEPER (DE, PPE) till féredragande. Utskottet for
miljo, folkhilsa och livsmedelssékerhet (féredragande: N. TORVALDS (FI, Renew)),

som bland annat ansvarar for bestimmelser om bioenergi, antog sitt yttrande den
17 maj. Europaparlamentet forvintas anta sin stindpunkt i utskottet for industrifragor,

forskning och energi i juli 2022 och i plenum i september 2022.

5.  Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande om detta forslag antogs den

8 december 2021. Regionkommitténs yttrande antogs den 8 februari 2022.

III. LAGESRAPPORT FRAN RADET

6.  Arbetsgruppen for energi inledde sitt arbete med forslaget 1 juli 2021. Kommissionens

konsekvensbedomning granskades i gruppen den 6 september 2021.

7. Vid moétet den 2 december 2021 holl transportministrarna i radet (transport,

telekommunikation och energi) en riktlinjedebatt for det fortsatta arbetet med drendet.
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Under det franska ordforandeskapet fortsatte diskussionerna i arbetsgruppen, forst i
tematiska block och dérefter pa grundval av 6vergripande forslag. Under diskussionerna
1 arbetsgruppen for energi har ordférandeskapet foreslagit flera kompromisser och nya
avvagningar som sarskilt syftar till att 6ka flexibiliteten i de viktigaste bestimmelserna
samtidigt som den Overgripande ambitionsnivan bibehélls i s stor utstrdckning som
mojligt. Nar det géller de bindande delmalen utarbetades kompromissen sarskilt om de

foreslagna delmélen for transport-, industri- och virme- och kylsektorerna.

Coreper uppmanades att behandla ordforandeskapets kompromisser fyra ganger, den

13 april, den 25 maj och den 17 och den 22 juni. Dessa moten syftade till att méta
maktbalansen nér det géller 1) de bindande delmalen for fornybara drivmedel av icke-
biologiskt ursprung inom industri- och transportsektorn, ii) malet p&d omradet
uppvarmning och kylning, iii) intensitetsmalet for vaxthusgaser avseende transporter,
iv) beviljandet av tillstdnd for projekt for fornybar energi, v) skogsbiomassans roll, iv)
koldioxidsndla brinslens roll. Vid métena har det ofta framkommit olika staindpunkter
om dessa aspekter. I enlighet med vigledningen frén delegationerna resulterade motet i
Coreper den 22 juni i en vilavvégd text. Den kompromiss som sélunda natts och som
bifogas detta dokument, ldggs fram som en allmén riktlinje for godkdnnande vid motet i

radet (energi) den 27 juni 2022.
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10. Nar det giller kommissionens ursprungliga forslag giller foljande for
kompromisstexten: i) I artikel 25 ges medlemsstaterna mdjlighet att, nir det géller
delmalet for transporter, vilja mellan ett redovisningssystem for vaxthusgasminskningar
eller det system med energiinnehall som for ndrvarande anvinds. I samma artikel ar
malet for vitgas inom transportsektorn nu végledande. ii) Genom kompromisstexten
infors storre flexibilitet och progressivitet vid berdkningen av delmalen for
uppvarmning och kylning 1 artiklarna 23 och 24. iii) Nar det géller industrin foreslds en
mer progressiv 0kning av delmélet i artikel 22. iv) Kompromisstexten fortydligar den
icke-bindande karaktéren hos mélet pa 49 % energi fran fornybara energikéllor 1
byggsektorn i artikel 15a. v) Den fortydligar ocksd bestimmelserna om skogsbiomassa
och kaskadprincipen i artiklarna 3 och 29 och gor dem flexiblare. vi) I artikel 19 behalls
de nuvarande reglerna om forvaltning av ursprungsgarantier. vii) I artikel 20a
fortydligas bestimmelserna om integrering av fornybar el i energisystemet. viii)
Kompromisstexten stirker de delar som syftar till att pdskynda beviljandet av tillstand
for projekt for fornybar energi 1 artikel 15, med beaktande av vissa delar av planen
REPowerEU. ix) De delar av texten som ror regionalt samarbete bibehalls, samtidigt
som man okar flexibiliteten. x) Atgirderna i artikel 30, for att begriinsa bedrigerier nir
det géller biodrivmedlens hallbarhet, stirks. xi) Bestimmelserna om unionsdatabasen 1

artikel 31a dndras for att maximera synergieffekterna med nationella databaser.

11. Hela den nya texten rorande ST 9887/2022 &r markerad med understruken fetstil och

griaskuggning. Strykningar ir markerade med [...]". Andringar i tidigare versioner ir

markerade med understruken fetstil eller [...]".
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IV. SLUTSATS

12.

Mot bakgrund av ovanstdende uppmanas radet att

behandla kompromisstexten enligt bilagan till denna not,

vid energirddets mote den 27 juni 2022 bekréfta en allmén riktlinje om forslaget
till Europaparlamentets och radets direktiv om &ndring av Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2018/2001, Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2018/1999 och Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG vad giller
fraimjande av energi fran fornybara energikillor och om upphévande av radets

direktiv (EU) 2015/652.
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EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 14.7.2021
COM(2021) 557 final

2021/0218 (COD)

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/2001,
Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2018/1999 och Europaparlamentets
och radets direktiv 98/70/EG vad giller fraimjande av energi fran fornybara
energikillor och om upphévande av radets direktiv (EU) 2015/652

{SEC(2021) 657 final} - {SWD(2021) 620 final} - {SWD(2021) 621 final} -
{SWD(2021) 622 final}
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2021/0218 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om indring av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001, Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1999 och Europaparlamentets och ridets direktiv 98/70/EG
vad giller frimjande av energi frian fornybara energikéllor och om upphéivande av radets

direktiv (EU) 2015/652

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 114 och

194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

1 EUTC,,s..
2 EUTC,,s..
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av foljande skal:

(1

)

Kommissionen faststillde i sitt meddelande av den 11 december 2019 med titeln Den

europeiska grona given® [...] méalet att EU ska bli klimatneutralt 2050 p4 ett sitt som bidrar
till den europeiska ekonomin, tillvixten och sysselsittningen. Detta mal, och [...] mélet att

minska utsldppen av vixthusgaser med 55 % fram till 2030 i enlighet med kommissionens

meddelande av den 17 september 2020 med titeln Hojning av Europas klimatambition for

2030 — Investering i en klimatneutral framtid till formdn for vara medborgare

(Klimatmdlsplanen 2030*) som godkints av bdde Europaparlamentet’ och Europeiska radet®,
kréver en energiomstillning och en betydligt storre andel [...] fornybara energikillor i ett

integrerat energisystem.

Fornybar energi spelar en avgorande roll for genomforandet av den europeiska grona given
och [...Juppndendet av klimatneutralitet senast 2050 med tanke pa att energisektorn star for
over 75 % av de totala viaxthusgasutsldppen i unionen. Genom att minska dessa
vaxthusgasutslédpp bidrar den fornybara energin ocksa till att hantera miljéutmaningar sdsom

forlust av biologisk méingfald.

Meddelande fran kommissionen COM(2019) 640 final, 11.12.2019, Den europeiska grona
given.

Meddelande frdn kommissionen COM(2020) 562 final, 17.9.2020, Héjning av Europas
klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral framtid till forman for vdara
medborgare.

Europaparlamentets resolution av den 15 januari 2020 om den europeiska grona given
(2019/2956(RSP)).

Europeiska ridets slutsatser av den 11 december 2020,
https://www.consilium.europa.eu/media/47342/1011-12-20-euco-conclusions-sv.pdf
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https://www.consilium.europa.eu/media/47296/1011-12-20-euco-conclusions-sv.pdf

(3) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/20017 faststills ett bindande mal for
unionen om att minst 32 % av unionens slutliga energianvéndning (brutto) ska utgdras av
energi frin fornybara energikillor senast 2030. Enligt Klimatmalsplanen 2030 skulle andelen
fornybar energi i den slutliga energianvéndningen (brutto) behdva oka till 40 % fram till 2030
for att unionens mal om minskade vixthusgasutslipp ska kunna uppnés®. Det mél som anges i

artikel 3 i det direktivet maste darfor hojas.

7 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).

8 Punkt 3 i Meddelande fran kommissionen COM(2020) 562 final, 17.9.2020, Hojning av
Europas klimatambition for 2030 Investering i en klimatneutral framtid till forméan for véra
medborgare.
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(4)

Det finns en vixande insikt om behovet av att anpassa [...] bioenergipolitiken till
kaskadprincipen for anvindning av biomassa®, i syfte att sikerstélla rittvis tillgang till
marknaden for biomassaravaror for att utveckla innovativa biobaserade 16sningar med hogt
mervérde och en hallbar cirkuldr bioekonomi. Nir medlemsstaterna utarbetar stodsystem for
bioenergi bor de darfor ta hinsyn till tillgédnglig hallbar f6rsorjning av biomassa for
energianviandning och annan anvindning, underhéllet av de nationella kolsdankorna i skogen
och skogsekosystemen, principerna for den cirkulira ekonomin och kaskadanvandningen av
biomassa, samt den avfallshierarki som faststélls i Europaparlamentets och radets direktiv

2008/98/EG!?. Medlemsstaterna [...] bor dirfor inte bevilja stdd till produktion av energi

fran sagtimmer, fanertimmer, stubbar och rétter och undvika att frimja anvindning av
rundvirke av hog kvalitet for energi utom under vél definierade omstiandigheter. I enlighet
med kaskadprincipen bor trdbiomassa anvindas utifrdn dess hogsta ekonomiska och
miljomaéssiga mervirde, och i foljande prioriteringsordning: 1) trdbaserade produkter, 2)
forlangning av deras livslangd, 3) ateranviandning, 4) dtervinning, 5) bioenergi och 6)
bortskaffande. Nar det inte d4r ekonomiskt lonsamt eller 1ampligt fran miljosynpunkt att
anvinda tribiomassa pa annat sitt, bidrar energidtervinning till minskad elproduktion frén
icke fornybara killor. Medlemsstaternas stodsystem for bioenergi bor dérfor inriktas pé
sadana ravaror for vilka marknadskonkurrensen med materialsektorerna ar liten och vars
anskaffning anses vara positiv for bade klimatet och den biologiska mangfalden, for att
undvika negativa incitament till ohdllbara produktionskedjor for bioenergi, i enlighet med

gemensamma forskningscentrumets rapport frin 2021 med titeln 7%e use of woody

biomass for energy production in the EU'. Nir atgiirder genomfors for att sikerstilla att

[...] kaskadprincipen [...] tillimpas dr det & andra sidan nddvéndigt att erkdnna de specifika

nationella forhallanden som végleder medlemsstaterna vid utformningen av stodprogrammen.

10

11

Syftet med kaskadprincipen ar att uppna resurseftektivitet vid anvéindning av biomassa
genom att prioritera materiell anvéindning av biomassa framfor energianvindning av
biomassa nér sa dr mdjligt, och pa sa sitt oka den méngd biomassa som finns tillginglig
inom systemet. I enlighet med kaskadprincipen bor trdbiomassa anvéndas utifrn dess
hogsta ekonomiska och miljomaéssiga mervirde, och 1 foljande prioriteringsordning:

1) trébaserade produkter, 2) forldngning av deras livslangd, 3) dteranvéndning, 4)
atervinning, 5) bioenergi och 6) bortskaffande.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphivande av vissa direktiv. (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC122719
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=OJ:L:2008:312:TOC

©)

Forebyggande, ateranvandning och dtervinning av avfall bor prioriteras. Medlemsstaterna bor
undvika att ta fram stodsystem som star i motsdttning till mélen om avfallsbehandling och
som skulle medfora att atervinningsbart avfall inte anvinds effektivt. For att sidkerstélla en
effektivare anvandning av bioenergi bor medlemsstaterna [...] inte langre stddja anldggningar
som enbart producerar el, sdvida inte de ar beldgna i regioner med sérskild status i fraga om

anvindningen nédr det giller deras 6verging frén fossila brénslen [...].

Den snabba tillvixten av och den 6kande kostnadskonkurrenskraften hos produktion av
fornybar el gor att sadan el kan anvindas for att tillgodose en allt stérre andel av
energibehovet — till exempel genom virmepumpar for uppvarmning av byggnader eller for
lagtemperaturprocesser inom industrin, elfordon for transport eller elektriska ugnar i vissa
industrier. Fornybar el kan ockséd anvidndas for att producera syntetiska brénslen for
anviandning inom transportsektorer som luft- och sjotransporter dér det dr svart att minska
koldioxidutsldppen. En ram for elektrifiering maste mojliggora en stabil och effektiv
samordning och utvidga marknadsmekanismerna for att matcha bade utbud och efterfragan i
tid och rum, stimulera till investeringar i flexibilitet och bidra till integrering av stora andelar
av intermittent fornybar produktion. Medlemsstaterna bor darfor se till att utbyggnaden av
fornybar el fortsitter att oka i tillracklig takt for att tillgodose den 6kande efterfragan. For
detta Andamal bor medlemsstaterna inrdtta en ram som omfattar marknadskompatibla
mekanismer for att 6vervinna aterstdende hinder for inforande av sékra och adekvata elsystem
som ldmpar sig for en stor andel av fornybar energi, samt lagringsanlédggningar, som &r helt
integrerade i elsystemet. Med hjdlp av denna ram bor [...] sarskilt aterstiende hinder
undanrdjas, inbegripet sdidana som inte ar av ekonomisk art, sisom myndigheternas
otillrackliga digitala resurser och personalresurser for att behandla ett 6kande antal

tillstdndsansokningar.
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(6)

(7

Vid berdkningen av andelen fornybar energi i en medlemsstat bor fornybara brénslen av icke-
biologiskt ursprung riknas i den sektor dér de forbrukas (el, virme och kyla eller transport).
For att undvika dubbelrdkning bor den fornybara el som anvénds for att producera dessa
brinslen inte rdknas. Det skulle leda till en harmonisering av redovisningsreglerna for dessa
brinslen 1 hela direktivet, oavsett om de rdknas med i det 6vergripande malet for fornybar
energi eller for ndgot delmal. Det skulle ockséd gora det mojligt att rdkna den energi som
faktiskt forbrukats, med beaktande av energiforlusterna i processen for att producera dessa
brianslen. Dessutom skulle det mojliggora redovisning av fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung som importeras till och forbrukas i unionen. Medlemsstaterna fir dock

komma overens om att, via specifika samarbetsavtal, ta med fornybara drivimedel av

icke-biologiskt ursprung som konsumeras i en medlemsstat i andelen av slutlig

energianvindning (brutto) fran fornybara energikillor i den medlemsstat dér de

producerades.

[...]1.S[...]amarbete mellan medlemsstaterna for att frimja fornybar energi kan ske i form av

statistiska Overforingar, stodsystem eller gemensamma projekt. Det mdjliggor en
kostnadseffektiv utbyggnad av fornybar energi i hela Europa och bidrar till

marknadsintegration. Trots den potential som ligger i samarbete mellan medlemsstater har

det varit mycket begrénsat, vilket har lett till otillfredsstédllande resultat nér det géller
effektiviteten 1 att 6ka den fornybara energin. Medlemsstaterna bor darfor uppmuntras |...]
att testa samarbete genom att genomfora ett pilotprojekt. Med projekt som finansieras med
nationella bidrag inom ramen for unionens finansieringsmekanism for fornybar energi som
inrittats genom kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 2020/12941!2 skulle [...]

detta mal stodjas.[...]

12

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om
unionens finansieringsmekanism for fornybar energi (EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).
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(8)

I sitt meddelande av den 19 november 2020 med titeln En EU-strategi for utnyttja

potentialen i havsbaserad fornybar energi for en klimatneutral framtid |...] stillde

kommissionen upp ett ambitiost mal [...] pa 300 GW havsbaserad vindkraft och 40 GW
havsenergi i alla unionens havsomraden senast 2050. For att sdkerstdlla denna betydande
forandring kommer medlemsstaterna att behdva samarbeta over grinserna pa

havsomradesniva. Medlemsstaterna bor darfor gemensamt komma éverens om att

samarbeta i syfte att faststiilla méilen for [...] havsbaserad fornybar energiproduktion [...]

inom varje havsomrade senast 2050, med mellanliggande steg 2030 och 2040 i enlighet med
[reviderad forordning (EU) nr 347/2013]. Dessa [...]maél [...] bor aterspeglas 1 de

uppdaterade nationella energi- och klimatplaner som kommer att laggas fram under 2023 och

2024 i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/199913, Nir

medlemsstaterna faststdller mdngden bor de beakta potentialen f6r havsbaserad fornybar
energi i varje havsomrdde, miljoskydd, klimatanpassning och annan anvéndning av havet
samt unionens mal for minskade koldioxidutsldpp. Dessutom bor medlemsstaterna i allt hdgre
grad overviga mojligheten att kombinera produktion av havsbaserad fornybar energi med
overforingslinjer som sammanlénkar flera medlemsstater, i form av hybridprojekt eller, i ett
senare skede, ett mer sammankopplat nét. Detta [...] skulle gora det mojligt for el att floda i
olika riktningar och pa sa sitt maximera den socioekonomiska vilfarden, optimera

infrastrukturutgifterna och mdjliggéra en mer héllbar anviandning av havet.

13

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018
om styrningen av energiunionen och av klimatitgéirder samt om indring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och radets féorordning (EU)

nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).
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©)

(10)

Marknaden for avtal om kop av fornybar el [...] vixer snabbt och erbjuder en kompletterande
ingang till marknaden for produktion av fornybar el [...], vid sidan av medlemsstaternas
stodsystem eller direktforsiljning pa grossistmarknaden. Samtidigt &r marknaden for avtal om

kop av fornybar el [...] fortfarande begrdnsad till ett litet antal medlemsstater och stora

foretag, och betydande administrativa, tekniska och finansiella hinder kvarstar inom stora

delar av unionsmarknaden. De befintliga atgérderna i artikel 15 i direktiv (EU) 2018/2001 for

att uppmuntra till anvindning av avtal om kop av fornybar el [...] bor darfor stirkas
ytterligare genom att man undersoker hur kreditgarantier kan anvindas for att minska de
finansiella riskerna med dessa avtal, med beaktande av att dessa garantier, om de &r offentliga,

inte bor trdnga ut privat finansiering._Kommissionen bor i linje med detta analysera

hindren for langsiktioa elkopsavtal och i synnerhet for inforandet av

oransoverskridande avtal om kop av fornybar el och utfarda riktlinjer om avligsnande

av dessa hinder.

Alltfor komplicerade och utdragna administrativa forfaranden utgor ett stort hinder for
utbyggnaden av fornybar energi. P4 grundval av de atgérder for att forbattra de administrativa
forfarandena for anldggningar for fornybar energi som medlemsstaterna senast den 15 mars
2023 ska rapportera i sina forsta integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporter i
enlighet med [...] férordning (EU) 2018/1999'4 bor kommissionen bedéma huruvida
bestimmelserna 1 detta Andringsdirektiv for att rationalisera forfarandena har lett till smidiga
och proportionella forfaranden. Om bedomningen visar att det finns betydande utrymme for
forbattringar bér kommissionen vidta lampliga atgarder for att sékerstélla att medlemsstaterna

har infort rationaliserade och effektiva administrativa forfaranden.

4]
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(10a) Nagra av de vanligaste problemen i samband med projekt for fornybar energi géller

forseningar i de forfaranden for att bevilja tillstind som inrittats pa nationell niva. For

att minska utslippen av vixthusgaser och bidra till uppniendet av klimatneutralitet bor

medlemsstaterna vid avvigningen av riittsliga intressen i enskilda fall [...] utgi fran att

planering, konstruktion och drift av anliggningar for produktion av energi frin

fornvbara energikillor, deras anslutning till elnéitet och det relaterade elnitet i sig samt

lagringstillgangar [...] sker till gagn for folkhélsan och den allmfinna sikerheten och

genomfors av tvingande hinsvyn till allminintresset under planeringsprocessen och

tillstindsforfarandet. Alla andra villkor som anges i direktiven 92/43/EEG |...]
2009/147/EG och 2000/60/EG bor vara uppfyllda. Medlemsstaterna bor ocksa

respektera bestimmelserna i Bernkonventionen om skydd av europeiska vilda djur och

vixter samt deras naturliga miljo och Arhuskonventionen och Esbokonventionen frin

FN:s ekonomiska kommission for Europa (Unece).

(10b) Medlemsstaterna bor, i syfte att bidra till uppniendet av klimatneutralitet, under

planeringsprocessen och tillstindsforfarandet |[...] prioritera konstruktion och drift av

anliggningar for energi frin fornybara energikillor och utveckling av den relaterade

nitinfrastrukturen. Medlemsstaterna bor ocksé tillborlisen rapportera om dessa

atoirders mojlisa konsekvenser for biologisk mangfald sa att kommissionen kan gora en

bedomning av och besluta om liimpliga atgirder.

(10]...] ©) I syfte att underlitta och forenkla uppgraderingen av befintliga anliggningar

for fornybar energi bor bedomningen av eventuella konsekvenser av uppgraderingen av

[...] befintliga energianliiggningar under planeringsprocessen och tillstindsforfarandet

[...] begriinsas till de mojliga [...] konsekvenserna av éindringen eller utbyggnaden

jimfort med det ursprungliga projektet [...]. [...]
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(11) Byggnader har en stor outnyttjad potential att bidra till minskningen av vixthusgasutslédppen i
unionen pa ett verkningsfullt sitt. Det kommer att behdvas en utfasning av fossila brénslen
inom sektorn for uppvarmning och kylning [...] genom en 6kad andel fornybar energi for att
ambitionen 1 Klimatmalsplanen 2030 om att uppna unionens méal om klimatneutralitet ska
uppfyllas. Framstegen nér det giller anvindning av fornybar [...] energi for uppvirmning och
kylning har dock stagnerat under det senaste artiondet, och de bygger till stor del pa 6kad

anvandning av biomassa. Utan att faststélla [...] vigledande andelar for att 6ka produktionen

och anvéndningen av fornybar energi i byggnader [...] kommer det inte att finnas méjlighet

att f6lja framstegen och identifiera flaskhalsar i anvdndningen av fornybar|...] energi.

Dessutom kommer faststéllandet av véiigledande andelar [...Jatt ge investerarna en langsiktig

signal, dven for perioden omedelbart efter 2030. Det kommer att komplettera skyldigheterna i
frdga om energieffektivitet och byggnaders energiprestanda. Dérfor bor viagledande |...]
andelar for anviandningen av fornybar energi i byggnader faststillas for att styra och
uppmuntra medlemsstaternas insatser for att utnyttja potentialen i att anvanda och producera

fornybar energi i byggnader, inbegripet fornybar el, och omgivningsenergi genom

anvindning av virmepumpar.,[...] uppmuntra utveckling [...]Joch integrering av teknik som

producerar fornybar energi och samtidigt skapa sdkerhet for investerare och engagemang pa

lokal niva.

10488/22 sa/KH/he 16
TREE.2.B SV



(11a) Den viigledande andel fornybar energi i EU for byggnadssektorn som ska uppnais senast

2030 utgor en nodvindig minsta milstolpe for att siikerstilla att fossila brinslen fasas ut

i EU:s byggnadsbestind senast 2050 i linje med [det reviderade

energiprestandadirektivet]. Det dr mycket viktigt att mojlisgora en somlos och

kostnadseffektiv utfasning av fossila brinslen fran bygenader for att siikerstilla att de

ersitts med fornybara energikillor i enlichet vad som framhalls i EU:s klimatmalsplan

och vad som Krivs enligt [det reviderade energiprestandadirektivet]. Den vigledande

andelen fornvbar energi i bvggnadssektorn kompletterar regelverket for bygenader

enligt [det reviderade energiprestandadirektivet] genom att sikerstilla att teknik,

anordningar och infrastruktur for fornvbar energi, inbegripet effektiv fijirrvirme och

fiarrkyla, i god tid har tillricklig kapacitet for att sradvis ersitta fossila brinslen i

bygonader och for att sikerstilla tillcingen till siker och tillforlitlie fornvbar

energiforsorjning for nira-nollenergibyggnader fram till 2030. Den vigledande andelen

fornybar energi i bygonader stoder ocksa att investeringar i fornybar energi tas med i

langsiktiga nationella strategier for renovering av bygenader/[planer for renovering av

bygonader som mojliceor uppniendet av de mal som foreslas i [det reviderade

energiprestandadirektivet]]. Vidare utgor den vigledande andelen fornybar energi i

bygenader en viktig vtterligare indikator for utvecklingen av effektiv fjirrvirme och

fiarrkyla i syfte att fasa ut fossila bréinslen i byggnadsbestindet, varvid en

komplettering sker av bade det vigledande malet for fidrrvirme och fjiarrkyla enligt

artikel 24 i detta direktiv och kravet att sikerstiilla att fornybar energi samt spillvirme

och spillkvla fran effektiva fjarrvirme- och fjirrkylsystem finns tillgiinglig for att bidra

till att ticka den totala arlisa primirenergianvindningen i en ny eller renoverad

bygenad. Slutligen ir denna vigledande andel fornybar energi i byggnader dven

nodvindig for att kostnadseffektivt sikerstilla ett forverklicande av de arliga

okningarna av fornybar viarme och kyla enligt artikel 23 samt den viigledande

genomsnittlica arlisa 6kningen av fornybar energi inom fjirrvirme och fjiarrkyla enligt

artikel 24.
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(11b) Med tanke pa den stora energianvindningen i bostider samt kommersiella och

(12)

(13)

offentliga byggnader skulle de befintliga definitionerna i forordning (EG) nr 1099/2008

kunna anviandas vid berikningen av den nationella andelen energi fran fornybara kéllor

i bvoggnader for att minimera den administrativa bordan, samtidigt som framsteg

siakerstills i forverklicandet av den viagledande andelen fornybar energi i EU for

bvggnader till 2030.

Bristen pa kvalificerade arbetstagare, sérskilt installatorer och konstruktorer av virme- och
kylsystem som drivs med fornybar energi, fordrojer ersédttningen av virmesystem som bygger
pa fossila brianslen med system som bygger pa energi frén férnybara energikédllor och utgor ett
stort hinder for integreringen av fornybar energi i byggnader, industri och jordbruk.
Medlemsstaterna bor samarbeta med arbetsmarknadens parter och gemenskaper for fornybar
energi for att forutse vilka fardigheter som kommer att behovas. Ett tillrdckligt antal
hogklassiga utbildningsprogram och certifieringssystem som séikerstéller [...] korrekt
installation och tillforlitlig drift av ett brett spektrum av virme- och kylsystem for fornybar
energi bor goras tillgdngliga och utformas sa att de lockar till sig deltagare. Medlemsstaterna
bor dvervéga vilka dtgidrder som bor vidtas for att locka till sig grupper som for narvarande &r
underrepresenterade pa de berdrda yrkesomrddena. Forteckningen dver utbildade och
certifierade installatorer bor offentliggoras for att sdkerstdlla konsumenternas fortroende och
enkla tillgang till skraddarsydda konstruktions- och installatorsfardigheter genom vilka

korrekt installation och drift av fornybar varme och kyla kan garanteras.

Ursprungsgarantier &r ett viktigt verktyg for konsumentinformation och [...]for fortsatt
anviandning av avtal om kdp av fornybar el. For att skapa en enhetlig bas pa unionsniva for
anvindningen av ursprungsgarantier och for att ge tillgéng till lampliga styrkande bevis for
personer som ingar avtal om kop av fornybar el bor [...]Jproducenter av fornybar energi kunna
f4 en ursprungsgaranti utan att det paverkar medlemsstaternas skyldighet att beakta
ursprungsgarantiernas marknadsvirde om energiproducenterna far ekonomiskt stod, vilket

inbegriper medlemsstaternas ritt att besluta att inte utfirda en ursprungsgaranti till en

producent som mottar ekonomiskt stod fran ett stodsystem.
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(14) Utvecklingen av infrastruktur for fjarrvarme- och fjarrkylnét bor intensifieras och styras i
riktning mot att utnyttja ett bredare spektrum av fornybara kéllor till virme och kyla pé ett
effektivt och flexibelt sétt for att 6ka anvéndningen av fornybar energi och [...] fordjupa
integreringen av energisystem. Det dr darfor lampligt att uppdatera forteckningen over
fornybara energikallor som néten for fjarrvdrme och fjarrkyla i allt hogre grad bor kunna
utnyttja och kriva att virmeenergilagring ska integreras som en kélla till flexibilitet, 6kad

energieffektivitet och mer kostnadseffektiv drift.

(15) Eftersom over 30 miljoner elfordon forvéntas vara i bruk i unionen 2030 dr det nodvandigt att
sakerstélla att de fullt ut kan bidra till systemintegreringen av fornybar el och dirmed gora det

mojligt att [...] uppné en storre andel fornybar el pé ett kostnadsoptimalt sdtt. Elfordonens

potential att anvidnda fornybar el i tider da tillgdngen ér riklig och mata in den tillbaka i ett nit
nér det rader brist pa el méste utnyttjas fullt ut. Det &r dirfor 1ampligt att infora sarskilda
atgirder rorande elfordon samt information om fornybar energi och om hur och nér den kan
tillgas, som kompletterar atgarderna i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU
och!® [forslaget till forordning om batterier och forbrukade batterier, om upphivande av

direktiv 2006/66/EG och om @ndring av forordning (EU) 2019/1020].

15 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad
av infrastrukturen for alternativa branslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1).
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(16)

(17)

For att flexibilitets- och balanseringstjanster fran aggregeringen av decentraliserade
lagringstillgdngar ska kunna utvecklas pé ett konkurrenskraftigt sitt bor tillgédng i reall...]tid
till grundléggande batteriinformation sdsom halsotillstand, laddningsstatus, kapacitet och
effektborvarde tillhandahallas pa icke-diskriminerande villkor och utan kostnad for dgarna
eller anvdndarna av batterierna och de enheter som agerar pa deras vignar, sasom forvaltare
av byggnaders energisystem, leverantorer av rorlighetstjanster och andra aktorer pa
elmarknaden. Det dr darfor lampligt att infora atgérder som tillgodoser [...] behovet av
tillgang till sddana uppgifter for att underlitta integreringen av batterier for hemmabruk och
elfordon, och som kompletterar [...] bestimmelserna om tillging till batteriuppgifter for att
underldtta behandling for dndrad anvéndning av batterier i [{fOrslaget till
Europaparlamentets och ridets [...] forordning om batterier och forbrukade batterier, om

upphévande av direktiv 2006/66/EG och om éndring av forordning (EU) 2019/1020].

Bestimmelserna om tillgéng till batteriuppgifter for elfordon bor gélla utdver alla

bestimmelser i unionslagstiftningen om typgodkdnnande av fordon.

Det d6kande antalet elfordon pa vég och jarnvég och till sjoss, och inom andra transportsatt,
kommer att krdva att laddningen optimeras och styrs pa ett sitt som inte orsakar
overbelastning och som drar full nytta av tillgdngen pd fornybar el och l14ga elpriser i
systemet. I situationer dir dubbelriktad laddning skulle bidra till att ytterligare 6ka
spridningen av fornybar el for elfordonsparker inom transportsektorn och i elsystemet 1
allménhet bor en sddan funktion ocksa goras tillgénglig. Med tanke pa laddningspunkternas
langa livslangd bor kraven for laddningsinfrastruktur uppdateras pa ett sétt som tillgodoser
framtida behov och inte leder till negativa inlasningseffekter for utvecklingen av teknik och

tjénster.
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(18) Anvéndare av elfordon som ingar avtal med leverantorer av elektromobilitetstjanster och

aktorer pa elmarknaden bor ha rétt att f4 information och forklaringar om hur avtalsvillkoren
kommer att paverka anvindningen av deras fordon och batteriets hilsotillstaind. Leverantorer
av elektromobilitetstjénster och aktorer pa elmarknaden bor tydligt forklara for anvéndare av
elfordon hur de kommer att fa ersittning for de flexibilitets-, balanserings- och
lagringstjanster som tillhandahélls elsystemet och elmarknaden genom anvéndningen av deras
elfordon. Anvindare av elfordon maste ocksd garanteras sina konsumentréttigheter nir de
ingér sddana avtal, sdrskilt nér det géller skyddet av deras personuppgifter, sdsom lokalisering
och koérvanor, i samband med anvéndningen av deras fordon. Elfordonsanvidndarnas
preferenser nér det giller den typ av el som kops for att anvindas i1 deras elfordon, liksom
andra preferenser, kan ocksa omfattas av sddana avtal. Av ovanstdende skél ar det viktigt att
anvindare av elfordon kan anvinda sitt abonnemang vid flera laddningspunkter. Detta gor det
ocksd majligt for elfordonsanvéndarens tjdnsteleverantdr att pa bésta sétt integrera elfordonet
i elsystemet, genom forutsdgbar planering och incitament som bygger pé anvindarens
preferenser. Det dr ocksé i linje med principerna om ett konsumentcentrerat och
prosumentbaserat energisystem och rétten for elfordonsanvéndare att som slutanvédndare vilja

leverantdr enligt bestimmelserna i direktiv (EU) 2019/944.

10488/22 sa/KH/he 21

TREE.2.B SV



(19) Enligt forordning (EU) 2019/943'¢ och direktiv (EU) 2019/944'7 kriivs att

medlemsstaterna ska tillita och frimja deltagande for efterfrageflexibilitet genom

agoregering samt i tillimpliga fall ombesorja avtal med dynamiska elpriser till

slutkunder. I syfte att underlitta att efterfrageflexibilitet ger vtterligare incitament till

att anvinda gron el maste den inte endast baseras pa dynamiska priser utan ocksi pa

signaler om den faktiska spridningen av gron el i systemet. Det éir diarfor nodvindigt att,

genom spridning av sarskild information, forbéttra de signaler som konsumenter och

marknadsaktorer fir om andelen fornybar el och intensiteten av viaxthusgasutslipp fran

den levererade elen. Konsumtionsmonstren kan sedan justeras pa srundval av

spridningen av fornybar energi och forekomsten av koldioxidfri el. i kombination med

en justering som gors pa srundval av prissignaler. Detta skulle ge vtterligare stod till

inforandet av innovativa affirsmodeller och digitala losningar, genom vilka det skulle

vara mojligt att koppla konsumtionen till den fornybara energins stéillning i elnitet och

dirfor ge incitament till ritt nitinvesteringar som grund for omstéllningen till ren

energi. Decentraliserade lagringstillgdngar, sdsom batterier for hemmabruk och batterier i
elfordon, har potential att erbjuda betydande flexibilitets- och balanseringstjinster till nétet
genom aggregering. For att underlitta utvecklingen av sddana tjanster bor reglerna om
anslutning och drift av lagringstillgdngar, sdsom tariffer, atagandetider och
anslutningsspecifikationer, utformas pa ett sitt som inte himmar potentialen hos alla
lagringstillgdngar, inbegripet sma och mobila saddana, att erbjuda systemet flexibilitets- och
balanseringstjénster och bidra till ytterligare spridning av fornybar el, jamfort med storre,
stationdra lagringstillgdngar. Utover de allmfinna bestimmelserna om undvikande av

marknadsdiskriminering i forordning (EU) 2019/943 och direktiv (EU) 2019/944 bor

specifika krav inforas for att utifrin ett helhetsperspektiv hantera deltagandet av dessa

tillsangar och avligsna alla dterstiende hinder av olika slag for att frigora potentialen i

sadana tillsingar, till nytta for utfasningen av fossila brinslen i elsystemet och for att ge

konsumenterna egenmakt att delta i energiomstillningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre
marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma
regler for den inre marknaden for el och om andring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158,
14.6.2019, s. 125).
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(20) Laddningspunkter dér elfordon vanligen parkeras under ldngre perioder, t.ex. pa grund av
boséttning eller sysselsittning, &r mycket relevanta for integreringen av energisystem |[...].
Déarfor maste smarta laddningsfunktioner [...] sékerstillas. I detta [...] vseende &r driften av
icke-allmént tillgédnglig normal laddningsinfrastruktur sérskilt viktig for integreringen av
elfordon i elsystemet eftersom den &r beldgen dér elfordon parkeras upprepade gdnger under
lang tid, till exempel i byggnader med begrénsat tilltrdde, personalparkeringsplatser eller

parkeringsplatser som hyrs ut till fysiska eller juridiska personer.

(21) Industrin stér for 25 % av unionens energiférbrukning och &r en stor konsument av
uppvarmning och kylning, som for ndrvarande forsorjs till 91 % med fossila brénslen. 50 %
av efterfragan pa virme och kyla avser dock 1ag temperatur (< 200 °C) for vilken det finns
kostnadseffektiva alternativ med fornybar energi, bland annat genom elektrifiering. Dessutom
anvinder industrin icke-fornybara kéllor som rdmaterial for att tillverka produkter som stal
eller kemikalier. Dagens beslut om industriinvesteringar kommer att avgora vilka framtida

industriprocesser och energialternativ som industrin kan 6vervéga, Foljaktligen |...] ar det

viktigt att dessa investeringsbeslut dr framtidssékrade. Dérfor bor riktmérken inforas for att
uppmuntra industrin att dverga till produktionsprocesser som bygger pa fornybara killor, som
inte bara anvander fornybar energi som drivmedel, utan ocksé anvénder fornybara réavaror

sdsom fornybart vite. Medlemsstaterna bor som en prioritet frimja elektrifiering nér sa

ar mojligt, till exempel for ligtemperaturvirme inom industrin. Dessutom Krivs en

gemensam metod for produkter som dr mérkta som framstéllda helt eller delvis med hjélp av
fornybar energi eller med fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung som révara [...],
med beaktande av unionens befintliga metoder for produktmérkning och initiativ for héllbara
produkter. Med hjélp av denna kan bedrigliga metoder undvikas och konsumenternas
fortroende okas. Med tanke pa att konsumenterna foredrar produkter som bidrar till miljé- och

klimatforandringsmalen skulle den stimulera efterfrdgan pa dessa produkter pa marknaden.
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(22) Fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung kan anvindas for energidandamal, men ocksa

for andra andamal &n energi, sdsom ramaterial inom [...] branscher som stilindustrin eller

den kemiska industrin. Anvindningen av fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung

for bada dandamaélen utnyttjar deras fulla potential att ersétta fossila bréanslen som ramaterial
och minskar utsldppen av véxthusgaser inom industrin, och sddan anvéndning bor darfor inga
i ett mal for anvéndningen av fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung. Férnybara

drivinedel av icke-biologiskt ursprung baserade pa fornybart vite kommer att bidra till

att minska utsléiippen av vaxthusgaser i unionen endast om man undviker att skapa

incitament for produktion av mer fossil el, vilket skulle leda till 6kade utsléipp. De

villkor som éir knutna till produktionen av fornvbara drivmedel av icke-biologiskt

ursprung bor inte negativt paverka |[...] eller sakta ner en gron och hallbar industriell

omstiallning, under forutsittning att den berorda medlemsstatens totala

vixthusgasutslipp inte 6kar. Nationella dtgirder for att frimja anvandningen av fornybara

drivmedel av icke-biologiskt ursprung inom industrin bdr inte leda till 6kade
nettofororeningar till f6ljd av 6kad efterfragan pa elproduktion som tillgodoses av de mest

fororenande fossila brénslena, sdsom kol, diesel, brunkol, olja, torv och oljeskiffer.
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(23) Att 6ka ambitionsnivén [...] inom virme- och kylsektorn dr avgorande for att uppna det

overgripande mélet for fornybar energi, med tanke pa att uppvarmning och kylning utgor
ungefar hilften av unionens energiférbrukning och omfattar ett brett spektrum av slutliga
anvandningsomraden och teknik inom byggnader, industri samt fjarrvarme och fjarrkyla. For

att paskynda 6kningen av fornybar energi inom [...] viirme- och kylsektorn bor en arlig

okning med minst ett visst antal [...] procentenheter pa medlemsstatsnivéa goras bindande

som ett minimum for alla medlemsstater. Den minsta bindande arliga 6kning med 0.8

procentenheter mellan 2021 och 2025 och med 1.1 procentenheter mellan 2026 och 2030

inom varme- och kylsektorn som giller for alla medlemsstater bor kompletteras med

ytterligare vigledande okningar eller tilléiggssatser som beriknas specifikt for varije

medlemsstat i linje med den ambition som Kkrivs i denna sektor i enlichet med vad som

faststalls i den europeiska grona given. Dessa medlemsstaters specifika ytterligare

viagledande okningar eller tilligg syftar till att omfordela de vtterligare insatser som

Kkrivs for att uppna den efterstrivade nivin av fornybara energikillor 2030 mellan

medlemsstaterna baserat p4 BNP och kostnadseffektivitet samt for att vigleda

medlemsstaterna om vad som vore en tillricklig niva for utbygenad av féornybar energi i

denna sektor i fall ytterligare fornybar energi inte byggs ut i andra sektorer. En liingre

forteckning over olika atgiarder bor ocksa inga i direktiv (EU) 2018/2001 for att

underliatta en 6kning av andelen fornybar energi inom uppvarmning och kylning.

Medlemsstaterna far genomfora en eller flera atgirder som ir upptagna pa

forteckningen. [...] Medlemsstater som inom virme- och kylsektorn redan har andelar av

fornybar energi som overstiger 50 % bor kunna fortsiitta [...] att tillimpa endast hélften av

den bindande arliga 6kningen och hélften av de ytterligare vigledande 6kningarna eller

tilliggen. Medlemsstater med en andel fornybar energi pa 60 % eller [...] hogre far rikna

eventuella sddana andelar som redan fullgérande av bide den bindande [...] genomsnittliga

arliga 0kningen och de viigledande ytterligare 6kningarna eller tilliggssatserna i enlighet

med artikel 23.2 boch 23.2 ¢c. [...]
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(24)

(25)

(26)

For att sdkerstélla att den storre betydelsen av fjarrvdarme och fjarrkyla gér hand i hand med
bittre information till konsumenterna ar det ldmpligt att fortydliga och skdrpa kraven pé

offentliggdrande av information om dessa systems [...] andel fornybar energi och [...]

energieffektivitet.

Moderna effektiva fjarrvarme- och fjarrkylsystem som bygger pa fornybar energi har visat sin
potential att tillhandahélla kostnadseffektiva 16sningar for integrering av fornybar energi,
okad energieffektivitet och integrering av energisystem, samtidigt som [...] den dvergripande
minskningen av koldioxidutslapp i vdrme- och kylsektorn underléttas. For att sdkerstilla att
denna potential utnyttjas bor den arliga 6kningen av fornybar energi och/eller spillvirme och
spillkyla inom fjarrvirme och fjarrkyla hojas frén 1 procentenhet till 2,1 procentenheter utan

att &ndra denna 6knings |[...] preliminira karaktir, som aterspeglar den ojdmna utvecklingen

av denna typ av ndt inom unionen.

For att aterspegla den dkade betydelsen av fjarrviarme och fjirrkyla och behovet av att styra
utvecklingen av dessa nit i riktning mot en integrering av mer fornybar energi ar det lampligt
att faststélla krav for att sékerstilla att tredjepartsleverantrer av fornybar energi och

spillvirme och spillkyla ansluts till fjarrvéarme- eller fjarrkylsystem 6ver 25 MW.
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(26a) Fjarrvirme- och fjirrkylsystem bidrar i allt hogre grad till balanseringen av_elnitet

27

genom att skapa vytterligare efterfrigan av intermittent fornybar el, sdsom fran vind och

sol, nir det finns gott om sadan fornybar el, den ér billis och produktionen annars

skulle ha begrinsats, genom anvindning av stora elektriska virmepumpar, sirskilt nar

dessa virmepumpar ar kopplade till virmelagring med stor kapacitet. Fordelen med

virmepumpar ir tvafaldig eftersom de visentlisen okar energieffektiviteten, vilket leder

till en avseviard besparing av energi och kostnader for konsumenterna, och

integreringen av fornybara energikillor eftersom de mojliegor en okad anvindning av

geotermisk energi och omgivningsenergi. 1 syfte att ge vytterlicare incitament for

utbyggnad av virmepumpar, framfor allt stora virmepumpar i fjidrrvirme- och

fiarrkylsystem ir det limpligt att lita medlemsstaterna ta med den fornybara el som

driver dessa virmepumpar i den bindande och vigledande arliga 6kningen av fornybar

energi inom viarme och kyla och fjiarrvirme och fjarrkyla.

Spillviarme och spillkyla underutnyttjas trots att de ar allméant tillgangliga, vilket leder till
sloseri med resurser, ldgre energieffektivitet i de nationella energisystemen och hogre
energianviandning dn nddvindigt 1 unionen. Krav pa ndrmare samordning mellan
systemansvariga for fjirrvdarme och fjarrkyla, industri- och tjénstesektorn och lokala
myndigheter skulle kunna underlétta den dialog och det samarbete som krivs for att utnyttja
kostnadseffektivitetspotentialen hos spillvirme och spillkyla genom fjarrvirme- och

fjarrkylsystem.
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(27a) Det ir lampligt att tillita att spillvirme och spillkyla uppfyller en del av malet for

(28)

fornvbara energikillor i bvggnader och industrin forutsatt att spillvirme och spillkyla

levereras till bygonader och industrin fran effektiva fjidrrvirme- och fjarrkylsystem.

Moijligheten att lata spillvirme och spillkyla uppfylla en viss procentandel av det

vigledande malet for fornvbar energi i EU:s bygsnadsbestind och av malet for den

arlica senomsnittlisa 6kningen av fornybara energikillor for industrin innebir att man

kan utnvyttja svnergieffekter mellan fornybar energi och spillvirme och spillkvla i

fiarrvarme- och fjiarrkylnit genom att den ekonomiska gorunden forbittras for

investering i modernisering och utveckling av dessa nit. Foljaktligen ar inbegripande av

spillvirme i riktmiirket for fornybar energi inom industrin endast godtagbart for

spillvirme eller spillkyla som levereras via en fjarrvirme- och fjarrkylsaktor fran en

annan industrianliggning eller industribygonad, varvid det sikerstills att en sadan

aktor har virme- eller kylforsorjning som sin huvudsakliga verksamhet och den

spillvirme som inbegrips tydligt skiljs dt fran inre spillvirme som tas till vara inom

samma eller relaterade foretag eller byggnader. Vad giller industrin kan endast

spillvirme som siljs till ett industriforetag som kund till, och importerat fran, en

fidrrvirmeleverantor inbegripas i malet for industrin.

For att sékerstilla att fjarrvarme och fjarrkyla deltar fullt ut 1 integreringen av energisektorn ar
det nddvéndigt att utvidga samarbetet med systemansvariga for eldistributionssystem till
systemansvariga for dverforingssystem och att bredda samarbetet till planering av
nétinvesteringar och till marknaderna for att béttre utnyttja potentialen hos fjarrvirme och
fjarrkyla for att tillhandahalla flexibilitetstjanster pa elmarknaderna. Ytterligare samarbete
med gasnétoperatorer, inbegripet vitgasnét och andra energinit, bor ocksa goras mojligt for
att sdkerstélla en bredare integration av energibdrare och att de anvinds s& kostnadseffektivt

som mojligt.
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(29) Anvéndningen av fornybara brinslen och fornybar el inom transportsektorn kan bidra till
minskade koldioxidutslépp i1 unionens transportsektor pa ett kostnadseffektivt sétt och
forbattra bland annat energidiversifieringen inom denna sektor och samtidigt frimja
innovation, tillvixt och sysselséttning i unionens ekonomi och minska beroendet av
energiimport. For att uppna det hdjda mal for minskade viaxthusgasutsldpp som faststéllts av
unionen bor andelen fornybar energi som levereras till alla transportsétt i unionen hojas. Att
uttrycka malet for transportsektorn som ett mél for minskning av vaxthusgasintensiteten
skulle stimulera till en 6kad anvindning i transportsektorn av de brianslen som ar mest
kostnadseffektiva och har hogst prestanda nir det giller minskade véxthusgasutslépp.
Dessutom skulle ett mél for minskning av vixthusgasintensiteten stimulera till innovation och
faststilla ett tydligt riktmirke for jimforelse mellan olika brénsletyper och férnybar el
beroende pé deras vixthusgasintensitet. Vidare |...] skulle en hojning av det energibaserade
maélet for avancerade biodrivmedel och biogas och inférande av ett mal for fornybara
drivmedel av icke-biologiskt ursprung sikerstélla en 6kad anvindning av fornybara brianslen
med minsta miljopdverkan inom transportsitt som dr svara att elektrifiera. Uppnéendet av
dessa mél bor sdkerstéllas genom skyldigheter for brénsleleverantorer samt genom andra
atgdrder som ingér i [forordning (EU) 2021/XXX om anvidndning av fornybara och
koldioxidsnéla branslen for sjotransport — FuelEU Maritime och forordning (EU) 2021/XXX
om sikerstillande av lika villkor for hallbar lufttransport]. Sérskilda skyldigheter for
leverantdrer av flygbréinsle bor faststéllas endast i enlighet med [forordning (EU) 2021/XXX

om sdkerstéillande av lika villkor for hallbar lufttransport].
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(29a) [...] For att uppmuntra anvindningen av utbudet av fornybara drivmedel i sektorn for

internationell sjobunkring. dir det ir svirt att fasa ut fossila drivimedel, bor fornybara

drivinedel som levereras for internationell sjobunkring inkluderas i den slutliga

anvandningen av energi fran fornybara energikillor inom transportsektorn, och

foljaktlicen bor drivimedel som levereras for internationell sjobunkring inkluderas i den

slutlica anvandningen av energikillor inom transportsektorn. Vissa medlemsstater har

dock en stor andel sjofart i sin slutlica energianvindning (brutto). Med tanke pa de

nuvarande tekniska och rittslica begransningar som forhindrar kommersiell

anvandning av biodrivinedel inom sjofarten ar det darfor limpligt att erbjuda

medlemsstaterna ett partiellt undantag vid berikningen av den mingd energi som

levereras for sjotransporter, sa att de vid berikningen av de specifika transportmalen

kan sitta ett tak pa 15 % av sin slutliga energianvindning (brutto) av energi inom

sjotransportsektorn. For medlemsstater dar den slutliga energianvindningen (brutto)

inom sjotransportsektorn ir oproportionerligt hog, dvs. mer in en tredjedel av

anvandningen vid vig- och jirnvagstransporter, bor taket vara 5 %. Med tanke pa den

internationella sjobunkringens sirdrag bor dock den méingd energi som anvinds vid

internationell sjobunkring, i syfte att mita den totala andelen fornvbar energi i enlighet

med gingse praxis i Eurostats eller Internationella energiorganets energibalans, inte

inkluderas i en medlemsstats slutliga energianvindning (brutto).
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(30)

(1)

Elektromobilitet kommer att spela en viktig roll for minskade koldioxidutsléapp i
transportsektorn. For att frimja den fortsatta utvecklingen av elektromobilitet bor
medlemsstaterna inrdtta en kreditmekanism som gor det mojligt for operatorer av
laddningspunkter som ar tillgdngliga for allmédnheten att genom att tillhandahalla fornybar el
bidra till fullgérandet av den skyldighet som medlemsstaterna har infort for

bréinsleleverantorer. Samtidigt som el inom transportsektorn stods genom en sddan mekanism

ar det viktigt att medlemsstaterna fortsitter att halla en hog ambitionsniva for utfasningen av

fossila brinslen 1 sin mix av flytande brianslen inom transportsektorn.

Unionens politik for fornybar energi syftar till att bidra till uppndendet av Europeiska
unionens mal for begransning av klimatforandringar med avseende pé att minska utslappen av
vaxthusgaser. For att uppna detta mal &r det viktigt att 4ven bidra till bredare miljomal,
sarskilt forebyggande av forlust av biologisk méngfald, dir det finns en negativ inverkan frn
den indirekta dndring av markanvindning som hdnger samman med produktionen av vissa
biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabrédnslen. Att bidra till dessa klimat- och
miljomal utgor en viktig och ldngvarig generationsoverskridande angeldgenhet for unionens
medborgare och unionslagstiftaren. Foljaktligen bor fordndringarna i det sétt pa vilket mélet
for transportsektorn berdknas inte paverka de grianser som faststéllts for hur man ska redovisa
vissa brinslen som framstélls av livsmedels- och fodergrodor & ena sidan och brénslen med
hog risk for indirekt dndring av markanvéndning & andra sidan. For att inte skapa incitament
att anvdnda biodrivmedel och biogas som produceras fran livsmedels- och fodergrodor inom
transportsektorn bor dessutom medlemsstaterna dven 1 fortsattningen kunna vélja om dessa
ska rdknas med i malet for transportsektorn eller inte. Om de inte raknar med dem fér de
sdnka mélet for minskning av véxthusgasintensiteten i enlighet med detta, forutsatt att
biodrivmedel baserade pa livsmedels- och fodergrodor minskar vaxthusgasutslappen med

50 %, vilket motsvarar de typiska virden som anges i en bilaga till detta indringsdirektiv for
minskningen av vixthusgasutslépp fran de mest relevanta produktionskedjorna for
biodrivmedel baserade pa livsmedels- och fodergrodor samt den minimitroskel for

minskningar av vixthusgasutslipp som géller for de flesta anliggningar som producerar

sddana biodrivmedel.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Att uttrycka malet for transportsektorn som ett mél for minskning av vixthusgasintensiteten
gor det onddigt att anvinda multiplikatorer for att frimja vissa fornybara energikéllor.
Anledningen till detta dr att olika fornybara energikillor minskar utsldppen av viaxthusgaser 1
olika méngd och darfor bidrar till ett mal pa olika sétt. Fornybar el bor anses ge nollutsléipp

av vixthusgaser, vilket innebér att den minskar utsldppen av vixthusgaser med 100 %

jamfort med el som produceras fran fossila branslen. Detta kommer att skapa incitament for
anvandning av fornybar el, eftersom det dr osannolikt att sa stora minskningar av

vixthusgasutslipp skulle kunna uppnéds med fornybara branslen och atervunna kolbaserade

brénslen. Elektrifiering som bygger pd fornybara energikillor skulle darfor bli det effektivaste
sattet att minska koldioxidutsldppen fran végtransporter. For att dessutom framja
anviandningen av avancerade biodrivmedel och biogas och fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung inom luft- och sjotransporter, som &r svira att elektrifiera, ar det

lampligt att behélla multiplikatorn for de brinslen som levereras inom dessa transportsétt niar

de rédknas med i de specifika malen for dessa bréinslen.

Direkt elektrifiering av slutanvéndarsektorerna, inklusive transportsektorn, bidrar till
effektiviteten och underldttar Gvergangen till ett energisystem som bygger pa fornybar energi.
Den ér saledes i sig ett effektivt sitt att minska utslédppen av vixthusgaser. Det dr darfor inte
nddvindigt att skapa en ram for additionalitet som specifikt ska tillimpas pa fornybar el som

levereras till elfordon inom transportsektorn.

Eftersom fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung ska riknas som fornybar energi
oavsett 1 vilken sektor de forbrukas, bor reglerna for att faststélla deras fornybara karaktar nér
de produceras fran el, vilka endast var tillimpliga pa dessa drivmedel nér de forbrukades inom
transportsektorn, utvidgas till att omfatta alla fornybara drivmedel av icke-biologiskt

ursprung, oavsett [...] i vilken sektor de forbrukas.

For att sikerstilla hogre miljoeffektivitet 1 unionens hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade vaxthusgasutsldpp for fasta biomassabrénslen 1 anldggningar som producerar
virme, el och kyla bor minimitroskeln for att tillimpa dessa kriterier sdnkas frdn nuvarande

20 MW till 10 [...] MW.
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(36) Direktiv (EU) 2018/2001 stirkte ramen for hallbar bioenergi och minskade véaxthusgasutslapp
genom att faststilla kriterier for alla slutanvindarsektorer. I direktivet faststélldes sdrskilda
regler for biodrivmedel, flytande biobrdnslen och biomassabrinslen som produceras fran
skogsbiomassa, vilket kraver héllbar skordeverksambhet [...]. For att uppna ett 6kat skydd av
kolrika livsmiljoer med sérskilt stor biologisk méngfald, sdsom urskogar, skogar med stor
biologisk mangfald, grasmarker och torvmarker, bor undantag och begransningar inforas for

anskaffning av skogsbiomassa fran dessa omraden inom ramen for den riskbaserade

metoden, [...] med inspiration fran strategin for biodrivmedel, flytande biobranslen och

biomassabrinslen som produceras fran agrobiomassa. Dessutom bor kriterierna for minskade
vaxthusgasutslédpp dven gélla for befintliga biomassabaserade anlaggningar, for att sidkerstélla
att produktionen av bioenergi i alla sddana anldggningar leder till minskade vaxthusgasutslapp

jamfort med energi som produceras frén fossila bréinslen.

(36a) Unionen ir fast besluten att forbiittra den miljomissiga, ekonomiska och sociala

hallbarheten i produktionen av biomassabrinsle. Detta direktiv kompletterar andra

unionsriittsakter, sdsom [lagstiftningsinitiativet] om hallbar foretagsstyrning, som

faststiller krav pa tillborlig aktsamhet i virdekedjan med avseende pa negativa effekter

for de ménskliga riitticheterna eller miljon.

(36b) Begreppet ’skogar och annan tridbevuxen mark med stor biologisk mangfald som ér

rik pa arter och inte skadad” bor sikerstilla ett tillrickligt skydd av dessa omraden

utan att skapa ett allméint hinder mot anvindning av skogsbiomassa for produktion av

biodrivinedel, flvtande biobrinslen och biomassabrinslen. Vid tillimpningen av detta

begrepp pa skogsbiomassa, och uteslutande skogsbiomassa, kommer déirfor endast

skogar och tridbevuxen mark som de behoriga myndigheterna, vetenskapligt eller

administrativt, har konstaterat ha mycket stor biologisk miangfald att omfattas av

undantag och begrinsningar for produktion av skogsbiomassa.
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(36¢) Hallbarhetskriterierna avseende skord av skogsbiomassa bor specificeras vtterligare, i

(37)

linje med principerna for hiallbart skogsbruk. Dessa specifikationer syftar till att stirka

och fortvdliga den riskbaserade metoden for skogsbiomassa, samtidigt som

medlemsstaterna far proportionerliga bestimmelser som mojlisgor riktade

anpassningar for metoder som kan vara lokalt 1ampliga.

For att minska den administrativa bordan for producenter av fornybara brianslen och atervunna
kolbaserade brinslen och for medlemsstater ddr kommissionen genom en genomforandeakt
har erkédnt att frivilliga eller nationella system ger beldgg for eller tillhandahéller korrekta
uppgifter om efterlevnad [...] av hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade
vaxthusgasutsldpp samt andra krav som faststills i detta Andringsdirektiv, bor
medlemsstaterna godta resultaten av certifieringar utfirdade av system som omfattas av
kommissionens erkdnnande. For att minska bordan for sma anlédggningar bor medlemsstaterna
fa [...] inrétta en forenklad frivillig kontrollmekanism for anldggningar med en sammanlagd

tillford effekt pa mellan 10 [...] och 20 [...] MW.
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(38) Under de senaste dren har det forekommit manga fall av bedriigeri eller misstanke om

bedrigeri med biobrinslen i Europa. For att minska riskerna och béttre forebygga

bedrigerier har direktiv (EU) 2018/2001 utgjort ett virdefullt tillskott nir det giller

oppenhet, sparbarhet och tillsyn. Den unionsdatabas som ska inrittas av kommissionen

syftar till att géra det mojligt att spara flytande och gasformiga fornybara brianslen och
atervunna kolbaserade brénslen. Dess riackvidd bor utvidgas fran transportsektorn till att
omfatta alla andra slutanvindarsektorer dir sddana brénslen forbrukas. Detta bor pa ett
avgorande sétt bidra till en omfattande 6vervakning av produktionen och konsumtionen av
dessa brinslen och samtidigt minska riskerna for dubbelrékning eller oriktigheter ldngs de
leveranskedjor som omfattas av unionsdatabasen. For att undvika risken for dubbla ansprak pa
samma fornybara gas bor dessutom en ursprungsgaranti som utfirdats for varje leverans av

fornybar gas som registrerats i databasen annulleras. Kommissionen och medlemsstaterna

bor striva efter att arbeta med sammanlinkningen mellan databaserna innan

unionsdatabasen tas i drift, for att siikerstalla databasernas dubbelriktning och

mojlisgora en smidig overging. Som ett komplement till denna forstirkning av

oppenheten och sparbarheten for enskilda leveranser av ravaror och brinslen i

leveranskedjan, innebar den nvligen antagna genomforandeakten om

hillbarhetscertifiering!® en skiirpning av revisionskraven for certifieringsorganen och

en utokning av befogenheterna for offentlig tillsyn, inbegripet en mojlighet for behoriga

nationella myndigheter att fa tillsing till ekonomiska aktorers handlingar och lokaler

vid sina kontroller. Dirigenom har integriteten i ramen for kontroll i direktiv (EU)

2018/2001 stirkts avseviirt genom att certifieringsorganens och unionsdatabasens

oranskning har kompletterats med kontroll- och tillsynskapacitet vid medlemsstaternas

behoriga myndigheter. Det rekommenderas starkt att bida mojlisheterna till offentlig

tillsyn utnyttjas.

18

Kommissionens genomforandeforordning (EU) .../... om regler for att verifiera
hallbarhet och kriterier for minskade vixthusgasutslipp och Kriterier for lag risk for
indirekt Andring av markanvindning.
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(38a) Detta dndringsdirektiv gsrundar sig pa artikel 194.2 i fordraget om Europeiska unionens

(39)

(40)

funktionssatt (EUF-fordraget), som utgor den rittslisa srunden for forslag till dtgirder

for utveckling av nya och fornybara energikillor, ett av malen for unionens

energipolitik, som anges i artikel 194.1 ¢ i EUF-fordraget. Direktiv (EU) 2018/2001, som

andras genom detta dndringsdirektiv, antogs ocksi pa srundval av artikel 194.2 i EUF-

fordraget. Artikel 114 i EUF-fordraget, den réittslica gsrunden for den inre marknaden,

laggos till for att indra Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG om

brinslekvalitet!?, som grundar sig pa den bestimmelsen.

I férordning (EU) 2018/1999 (styrningsférordningen) hénvisas pa flera stéllen till det
bindande mélet pa unionsniva om minst 32 % for andelen fornybar energi som anvinds i
unionen 2030. Eftersom detta mal maste hojas for att effektivt bidra till ambitionen att minska
utsldppen av véxthusgaser med 55 % fram till 2030, bor dessa hdnvisningar dndras.
Eventuella ytterligare planerings- och rapporteringskrav kommer inte att skapa nagot nytt
planerings- och rapporteringssystem, utan bor omfattas av den befintliga ramen for planering

och rapportering i enlighet med férordning (EU) 2018/1999.

Tillimpningsomréadet for Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG?® bor dndras for
att undvika en overlappning nir det géller regleringsmissiga krav 1 friga om mélen for
minskade koldioxidutslépp fran transportsektorn och for anpassning till direktiv (EU)
2018/2001.

Europaparlamentets och ridets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten

20

pé bensin och dieselbriinslen och om findring av riadets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350,
28.12.1998, s. 58).

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa
bensin och dieselbrianslen och om dndring av radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350,
28.12.1998, s. 58).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Definitionerna i direktiv 98/70/EG bor dndras for att anpassa dem till direktiv (EU) 2018/2001

och dirigenom undvika att olika definitioner tillimpas i dessa tva rittsakter.

Skyldigheterna avseende minskning av vaxthusgasutsldpp och anvindning av biodrivmedel i
direktiv 98/70/EG bor utga for att rationalisera och undvika dverlappande lagstiftning nér det
giller de skdrpta krav pa minskade koldioxidutsldpp frén transportsektorn som foreskrivs i

direktiv (EU) 2018/2001.

De skyldigheter avseende 6vervakningen av och rapporteringen om minskningar av
vaxthusgasutslapp som faststills 1 direktiv 98/70/EG bor utgé for att undvika att

rapporteringsskyldigheterna regleras tva génger.

Rédets direktiv (EU) 2015/652, som innehéller narmare bestimmelser for ett enhetligt
genomforande av artikel 7a i direktiv 98/70/EG, bor upphévas, eftersom det blir obsolet
genom att artikel 7a 1 direktiv 98/70/EG upphidvs genom det hir direktivet.

Niér det giller biobaserade komponenter i dieselbrénsle begransar hdnvisningen i direktiv
98/70/EG till dieselbréansle B7, dvs. dieselbrinsle med en halt av upp till 7 %
fettsyrametylestrar (FAME), tillgingliga alternativ for att uppna hogre mal for inblandning av
biodrivmedel enligt direktiv (EU) 2018/2001. Detta beror pé att néstan hela unionens
forsorjning av dieselbrénsle redan ér av kategori B7. Den maximala andelen biobaserade
komponenter bor darfor okas fran 7 % till 10 %. For att upprétthalla marknadstillvixten for
B10, dvs. dieselbrinsle som innehaller upp till 10 % fettsyrametylestrar (FAME), krévs en
unionstidckande B7-skyddsniva pa 7 % FAME i dieselbrinsle pd grund av den betydande
andel icke B10-kompatibla fordon som forvéntas finnas i fordonsparken senast 2030. Detta
bor aterspeglas i artikel 4.1 andra stycket i direktiv 98/70/EG i dess dndrade lydelse enligt

denna akt.
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(46)

(47)

Overgangsbestimmelserna bor mojliggora en fortsatt datainsamling under ordnade former och
ett uppfyllande av rapporteringsskyldigheterna med avseende pa de artiklar i1 direktiv
98/70/EG som utgar genom det hér direktivet.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen fran medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument av den 28 september 20112!, har medlemsstaterna
atagit sig att, ndr det dr beréttigat, lata anmélan av inforlivandeétgirder atfoljas av ett eller
flera dokument som forklarar forhillandet mellan de olika delarna i direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Nér det géller detta direktiv
anser lagstiftaren att 6versdndandet av sddana dokument &r motiverat, sarskilt till foljd av

domstolens dom i malet kommissionen mot Belgien?? (mél C-543/17).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv (EU) 2018/2001

Direktiv (EU) 2018/2001 ska dndras pa foljande sétt:

1.

I artikel 2 ska andra stycket dndras pa foljande sitt:

(a) Led 4 ska ersiittas med foljande:

slutlig energianvindning (brutto): energiprodukter som for energiindamal levereras

till industrin, transportsektorn., hushéllen, servicesektorn, inklusive offentlisa

tjianster, jordbruket, skogsbruket och fiskeriniringen, anvindning av el och virme

inom energisektorn i samband med el och varme |...], samt forluster av el och virme

vid distribution och overforing.”.

21
22

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
Domstolens dom av den 8 juli 2019, kommissionen/Belgien, C-543/17, ECLI: EU:
C:2019:573.
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(a) Led 36 ska ersittas med foljande:

b)

?36. fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung: flytande och gasformiga brinslen

vilkas energiinnehdll hdmtas fran andra fornybara energikéllor 4n biomassa.”.
Led 47 ska ersittas med foljande:

?47. normalvirde: ett virde som hérleds fran ett typiskt virde med tillimpning av pa
forhand faststéillda faktorer, vilket pa de villkor som faststélls i1 detta direktiv far

anvindas 1 stdllet for ett faktiskt virde.”.
Foljande led ska ldggas till:

”1a. rundvirke av hog kvalitet: rundvirke som avverkats eller pa annat sétt skordats och
avldgsnats och vars egenskaper, sdsom art, dimensioner, rakhet och mirgens densitet,
gor det lampligt for industriell anvdndning, sdsom definieras och vederbdrligen
motiveras av medlemsstaterna enligt de relevanta skogliga forutsittningarna. Detta
omfattar inte forkommersiell gallring eller trdd som utvinns ur skogar som drabbats av

briander, skadegodrare, sjukdomar eller skador pa grund av abiotiska faktorer.

14a. elomrade: ett elomrade enligt definitionen i artikel 2.65 1 Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2019/94323,

14b. smart mdtarsystem: ett smart métarsystem enligt definitionen 1 artikel 2.23 1

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944%4,

14c. laddningspunkt:. en laddningspunkt enligt definitionen 1 [...] artikel 2.33 1 direktiv
(EU) 2019/944.

23

24

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre
marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).

Europaparlamentets och radets [...] direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om éndring av direktiv 2012/27/EU
(EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).
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14d. marknadsaktor: en marknadsaktor enligt definitionen i [...] artikel 2.25 1 férordning
(EU) 2019/943.

l4e. elmarknad: en elmarknad enligt definitionen i artikel 2.9 1 direktiv (EU) 2019/944.

14f. batteri for hemmabruk: ett fristdiende uppladdningsbart batteri med en nominell

kapacitet pd mer dn 2 kW som &r lampligt att installera och anvénda i en bostadsmiljo.

l4g. elfordonsbatteri: ett elfordonsbatteri enligt definitionen i artikel 2.12 i [{Orslag till
forordning om batterier och forbrukade batterier, om upphavande av direktiv

2006/66/EG och om #ndring av férordning (EU) nr 2019/1020%5].

14h. industribatteri: ett industribatteri enligt definitionen i artikel 2.11 1 [forslag till
forordning om batterier och forbrukade batterier, om upphivande av direktiv

2006/66/EG och om dndring av férordning (EU) 2019/1020].

14i. hdlsotillstand: hilsotillstdnd enligt definitionen 1 artikel 2.25 1 [forslag till

forordning om batterier och forbrukade batterier, om upphivande av direktiv

2006/66/EG och om éndring av férordning (EU) 2019/10202¢].

14j. laddningsstatus: laddningsstatus enligt definitionen 1 artikel 2.24 1 [forslag till
forordning om batterier och forbrukade batterier, om upphédvande av direktiv

2006/66/EG och om dndring av férordning (EU) 2019/1020].

14k. effektborvirde: den dynamiska information som finns 1 batteriets styrsystem och
som anger vilka effektinstéllningar batteriet optimalt bor [...] ha under en uppladdning

eller [...Jurladdning for att dess hélsotillstdnd och operativa anvéndning ska optimeras.

25
26

COM(2020) 798 final.

Forslag till [...] Europaparlamentets och ridets forordning om batterier och forbrukade
batterier, om upphdvande av direktiv 2006/66/EG och om éndring av férordning (EU)
2019/1020 (xxxx).
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141. smart laddning: en laddningsfunktion dér intensiteten pa den elektricitet som
overfors till batteriet justeras dynamiskt [...], baserat pd information som tas emot

genom elektronisk kommunikation.

14m. tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet enligt definitionen 1 artikel 2.2 1 direktiv
(EU) 2019/943.

14n. dubbelriktad laddning: en smart laddningsfunktion dér den elektriska strommens

[...]riktning kan vindas, sa att elkraft é6verfors [...] fran batteriet till den

laddningspunkt som batteriet ar anslutet till.

140. normal laddningspunkt: en normal laddningspunkt enligt definitionen 1 artikel 2.31
i [forslag till forordning om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brinslen och

om upphévande av direktiv 2014/94/EU].

18a. industri: foretag och produkter som omfattas av avdelningarna B, C och F samt

avdelning J huvudgrupp 63 i den statistiska naringsgrensindelningen (NACE REV.2)?’.

18b. icke-energirelaterat dndamal: anvindning av brianslen som ramaterial i en

industriprocess i stéllet for anvindning av brinslen for energiproduktion.

22a. férnybara drivmedel: biodrivmedel, flytande biobrédnslen, biomassabridnslen och

fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung.

27

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om
faststillande av den statistiska niringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om @ndring av radets
forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-forordningar om sérskilda statistikomrédden (EUT
L 393, 30.12.2006, s. 1).
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44a. skogsplantage®®: planterad skog som brukas intensivt och som vid plantering och
mogen skog uppfyller samtliga foljande kriterier: en eller tva arter, samma aldersklass
och regelbundna avstand. Det omfattar plantage med kort vaxtfoljd for trd, fiber och
energi, men inte skog som planterats som skydd eller for aterstidllande av ekosystem,
samt skog som anlagts genom plantering eller sddd och som vid mogen skog liknar eller

kommer att likna naturligt foryngrad skog.

44b. planterad skog: skog som till 6vervigande del bestér av trdd och anlagts genom
plantering och/eller avsiktlig sadd, forutsatt att de planterade eller sadda traden
forvintas utgora mer én femtio procent av timret pé rot vid mognad. Det omfattar dven

skottskog fran trdd som ursprungligen planterats eller sétts.”.
2. Artikel 3 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Medlemsstaterna ska gemensamt sikerstélla att andelen energi fran fornybara

energikéllor i unionens slutliga energianvandning (brutto) ar 2030 ar minst 40 %.”.
b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Medlemsstaterna ska vidta atgirder for att sékerstélla att energi fran biomassa
produceras pa ett satt som minimerar otillborliga snedvridande effekter p4 marknaden
for biomassaravaror och skadliga effekter pa den biologiska méangfalden. For detta
dndamal ska de ta hinsyn till avfallshierarkin enligt artikel 4 i direktiv 2008/98/EG och
den kaskadprincip som avses i [...] fidrde stycket.

28 Delegationerna informeras om att FAQ:s definitioner anvinds for ”skogsplantage” och

*’planterad skog”.
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Som en del av de atgérder som avses i forsta stycket ska foljande goras:
a)  Medlemsstaterna ska inte bevilja stod for
1) anvandning av sdgtimmer, fanertimmer, stubbar och rotter for att producera energi,

i1) produktion av fornybar energi som produceras vid forbranning av avfall, om kraven

pa separat insamling i direktiv 2008/98/EG inte har uppfyllts, och

ii1) metoder som inte dr forenliga med de [...] bestimmelser som avses i [...|fjarde

stycket.

b)  Frin och med tolv minader efter det att detta findringsdirektiv trider i kraft |...],

och utan att det paverkar skyldigheterna i forsta stycket, ska medlemsstaterna inte

bevilja nytt stod, eller fornya stod, for produktion av el fran skogsbiomassa i

anldggningar som enbart producerar el, sdvida inte sadan el [...]

[...] produceras i en region som identifierats i en territoriell plan for en réttvis omstillning som
godkints av Europeiska kommissionen, i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/... om inrdttande av Fonden for en rittvis omstéllning pa grund av
dess beroende av fasta fossila brénslen, och uppfyller de relevanta kraven i artikel 29.11

i detta direktiv. [...]

[.]

Denna bestimmelse paverkar inte tillimpningen av stod till anldggningar som enbart

producerar el vilka togs i drift fore ikrafttridandet av detta direktiv, under

forutsittning att dessa anligeningar uppfyvller kraven i artikel 29.11 andra stycket och

att stodet ir sirskilt inriktat pa [...] utrustningen for infingning och lagring av koldioxid

fran biomassa.

10488/22 sa/KH/he 43
TREE.2.B SV



L..] Fran och med ikrafttridandet av detta indringsdirektiv ska medlemsstaterna vidta

atgiirder for att séikerstiilla tillimpningen av kaskadprincipen for biomassa, sérskilt [...]

for att minimera anviandningen av rundvirke av hog kvalitet for energiproduktion, med fokus

pa stodsystem och med vederborlig hansyn till nationella sirdrag.

For att sikerstilla att tribiomassa anvinds utifran dess hogsta ekonomiska och

miljomaéssiga mervirde i prioriteringsordningen 1) tribaserade produkter, 2)

forlangning av deras livslingd, 3) ateranvindning, 4) atervinning, 5) bioenergi och 6)

bortskaffande, ska stodsystem for bioenergi utformas sa att man undviker incitament

till ohallbara produktionskedjor for bioenergi och snedvrider konkurrensen med

materialsektorerna.

[...] Medlemsstaterna |...] fiar avvika frin kaskadprincipen nir[...] den lokala industrin i

kvantitativt eller tekniskt hiinseende [...] inte kan anviinda skogsbiomassa utifrin ett

hogre ekonomiskt och miljoméissigt mervirde éin energi, for riavaror fran |...]

i) nodviindig skogsforvaltningsverksamhet som syftar [...] till att sikerstilla

forkommersiell gallring eller i 6verensstimmelse med nationell lagstiftning om

forebvggande av okontrollerade skogsbrinder i hogriskomriden, eller

ii) fortida avverkning till foljd av dokumenterade naturliga storningar |...]. eller

iii) avverkning av vissa skogar vars egenskaper inte ir limpade for lokala

bearbetningsanliggningar. [...]
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Medlemsstaterna ska hogst en gang om éret till kommissionen limna en

sammanfattning av undantag frin tillimpningen av den kaskadprincip som avses i

forsta stycket, tillsammans med motiveringarna for sidana [...] undantag och en

angivelse av det geografiska omride dir [...] de ér tillimpliga|...]. Kommissionen ska

offentlissora de meddelanden som mottagits och fir utfirda ett offentligt yvttrande om

nagot av dessa.

Senast [...] 2027 ska kommissionen ldgga fram en rapport om effekterna av medlemsstaternas
stodsystem for biomassa, inbegripet om den biologiska mangfalden och eventuella
snedvridningar av marknaden, och [...] beddma mojligheten till ytterligare begransningar nér

det géller stodsystem for skogsbiomassa.”.
c) Foljande punkt ska inféras som punkt 4a:

”4a. Medlemsstaterna ska inrétta en ram, som kan inbegripa stodsystem och adtgéirder som
underldttar anvandningen av avtal om kop av fornybar el, som gor det mojligt att infora
fornybar el pa en niva som dr forenlig med medlemsstatens nationella bidrag enligt punkt 2
och i en takt som &r forenlig med de vigledande utvecklingsbanor som anges 1 artikel 4 a.2 i
forordning (EU) 2018/1999. Den ramen ska sirskilt ta itu med de kvarstdende hindren,
inbegripet rorande tillstdndsforfaranden, for en hog andel av forsérjning med fornybar el. Vid
utformningen av denna ram ska medlemsstaterna beakta den ytterligare fornybara el som
kréavs for att tillgodose efterfragan inom transport-, industri-, bygg-, virme- och kylsektorerna

och for att producera fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung.”.
3. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Avseende forsta stycket a, b eller ¢ ska gas och el frdn fornybara energikéllor bara raknas
med i ett av alternativen vid berdkningen av den slutliga energianvindningen (brutto) frén
fornybara energikéllor. Energi som produceras fran fornybara drivmedel av icke-biologiskt
ursprung ska redovisas i1 den sektor — el, uppvarmning, kylning eller transport — dér den

forbrukas.
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Medlemsstaterna far komma 6verens om att, via specifika samarbetsavtal, ta med

fornvbara drivmedel av icke-biologiskt ursprung som konsumeras i en medlemsstat i

andelen av slutlig energianvindning (brutto) fran fornybara energikiillor i den

medlemsstat dar de producerades. For att overvaka att samma fornybara drivimedel av

icke-biologiskt ursprung inte redovisas i bide den medlemsstat dir de produceras och i

den medlemsstat diar de konsumeras och for att registrera den mingd som tas i ansprak,

ska kommissionen underriittas om saddana avtal, inbegripet den méingd fornybara

drivinedel av icke-biologiskt ursprung som ska riknas totalt och for varje medlemsstat

och den dag da ett sidant avtal trider i kraft.”.

b) I punkt 2 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Vid tillimpning av punkt 1 forsta stycket led a ska den slutliga elanvdndningen (brutto) frdn
fornybara energikillor beriknas som méngden el producerad i en medlemsstat frin férnybara
energikéllor, inklusive produktionen av el fran egenanvéndare av fornybar energi och
gemenskaper for fornybar energi och el fran fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung,
med undantag av elproduktion fran pumpkraftverk som anvénder vatten som tidigare pumpats
upp och av el som anvinds for att producera fornybara drivmedel av icke-biologiskt

ursprung.”.
c) Ipunkt 4 ska led a erséttas med foljande:

”a) Den slutliga energianviandningen fran fornybara energikillor inom transportsektorn
berdknas som summan av alla biodrivmedel, biogas och fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung som anvénds inom transportsektorn. [...|Detta ska dven omfatta

fornybara drivmedel som levereras till internationell bunkring|...]
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4.  Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inféras som punkt la:

”la. Senast den 31 december 2025 ska varje medlemsstat striva efter att komma Gverens om

att inrdtta minst ett gemensamt projekt med en eller flera andra medlemsstater for produktion
av fornybar energi.[...] Kommissionen ska underréttas om ett sddant avtal, inklusive den dag
da projektet forvéntas borja 16pa. De projekt som finansieras med nationella bidrag inom
ramen for unionens finansieringsmekanism for fornybar energi inrdttad genom
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294%° ska anses uppfylla denna

skyldighet for de medlemsstater som deltar.”.
b)  Foljande punkt ska inforas:

”7a. De medlemsstater som gransar till ett havsomrdde ska komma 6verens om att samarbeta

om mal for [...] havsbaserad fornybar energiproduktion som ska byggas ut inom varje

[...] havsomréde senast 2050, med mellanliggande steg 2030 och 2040, i enlighet med

[reviderad forordning (EU) nr 347/2013] [...]. De ska beakta sardragen och utvecklingen i

varje region, potentialen for havsbaserad fornybar energi 1 havsomradet och vikten av att
sdkerstdlla den tillhdrande planeringen for integrerade nit. Medlemsstaterna ska anméla [...]
dessa mal i de uppdaterade integrerade nationella energi- och klimatplaner som dverldmnas i

enlighet med artikel 14 1 forordning (EU) 2018/1999.”.

2 Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om

unionens finansieringsmekanism for fornybar energi (EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).
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5.

Artikel 15 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

c)

Punkt 2 ska erséttas med foljande:

,’2.

Medlemsstaterna ska exakt definiera tekniska specifikationer som ska uppfyllas av
utrustning och system for energi fran fornybara energikéllor for att de ska
omfattas av stddsystemen. Om det finns harmoniserade eller europeiska
standarder, till exempel tekniska referenssystem faststillda av europeiska
standardiseringsorgan, ska de tekniska specifikationerna utformas enligt de
standarderna. Foretrade ska ges 4t harmoniserade standarder till vilka
hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning till stod
for europeisk lagstiftning, och om sadana saknas, ska andra harmoniserade
standarder och europeiska standarder anvéndas, i den ordningen. De tekniska
specifikationerna ska inte foreskriva var utrustningen och systemen ska certifieras

och ska inte utgdra ett hinder for den inre marknadens funktion.”.

Punkterna 4, 5, 6 och 7 ska utga.[...]

Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8a. Medlemsstaterna ska bedoma de rittsliga och administrativa hindren {or

langsiktiga avtal om kdp av fornybar el och ska undanréja oberittigade hinder for
och frimja anvéndning av sddana avtal, bland annat genom att undersoka hur de
ekonomiska riskerna forknippade med dem kan minskas, sérskilt genom
anvindning av kreditgarantier. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att dessa avtal inte
ar foremal for oproportionella eller diskriminerande forfaranden eller avgifter, och
att eventuella tillhdrande ursprungsgarantier kan overforas till koparen av den

fornybara energin enligt avtalet om kop av fornybar el.
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Medlemsstaterna ska beskriva sina dtgéarder och styrmedel for att frimja
anviandningen av avtal om kop av fornybar el i sina integrerade nationella energi-
och klimatplaner som avses i artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999 och
1 ldgesrapporterna som overldmnas i enlighet med artikel 17 1 den férordningen.
De ska ocksa i dessa rapporter ange den [...] fornybara elproduktion som stods av

avtal om kop av fornybar el.

Efter medlemsstaternas bedomning enligt forsta stycket ska kommissionen

analysera hindren for lingsiktiga elkopsavtal och i synnerhet for inforandet

av grinsoverskridande avtal om kop av fornybar el och utfirda riktlinjer om

avligsnande av dessa hinder.”.

[...]
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8b.

[...] Vid tillimpningen av [...] artiklarna 6.4 och 16.1 ¢ i ridets direktiv

92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur

och viixter, [...] artikel 9.1 a i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda faglar samt
artikel 4.7 i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG om

upprittande av en ram for semenskapens atgirder pa vattenpolitikens

omrade ., ska medlemsstaterna. vid avvigning av rittsliga intressen i enskilda

fall, sikerstilla att [...] planering, konstruktion och drift av anldggningar for

produktion av energi fran fornybara energikiillor, deras anslutning till

elniitet och det relaterade elniitet i sig samt lagringstillgingar [...] antas ske

till gagn for folkhilsan och den allminna sikerheten och genomforas av

tvingande hinsyn till allmanintresset under planeringsprocessen och

tillstindsforfarandet. Medlemsstaterna far begrinsa tillimpningen av dessa

bestimmelser till att endast omfatta vissa delar av sina territorier och till

vissa typer av teknik eller projekt med vissa tekniska egenskaper, i enlighet

med prioriteringarna i deras integrerade nationella energi- och klimatplaner.
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I syfte att bidra till uppniendet av klimatneutralitet, ska medlemsstaterna

sakerstilla att, i vart fall med avseende pa projekt som erkéinns ha ett

allméinintresse, under planeringsprocessen och tillstAndsforfarandet, vid

avvagningen av rattslica intressen i det enskilda fallet, prioritera

konstruktion och drift av anldggningar for produktion av energi fran

fornybara energikéllor och utveckling [...] av den relaterade

nitinfrastrukturen. Nir det giller artskydd ska foregaende mening endast

tillimpas om och i den man som limpliga artskvddsatgéirder vidtas som

bidrar till att uppritthalla eller aterstilla artpopulationernas synnsamma

bevarandestatus och gora tillricklica ekonomiska resurser samt omriden

tillgiingliga for detta Andamal.

[.]

8c. Under planeringsprocessen och tillstindsforfarandet for uppgeradering av

befintlica anldggningar for fornvbar energi ska medlemsstaterna sikerstilla

att bedomningen av inverkan som foljer av sidan uppgradering begrinsas

till de mojlica konsekvenserna av dndringen eller utbyggnaden jamfort med

det ursprungliga projektet [...]. Medlemsstaterna fir undanta vattenkraft

fran denna bestimmelse.
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d)

8d.

Senast den 15 mars 2025 och direfter vartannat ir ska medlemsstaterna som

en del av sina integrerade nationella energi- och klimatrapporter i enlighet

med artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999. nir de rapporterar om

osenomforandet av de dtgirder som foreskrivs i artikel 15 for att effektivisera

administrativa forfaranden i enlighet med led 5 i artikel 20 b i forordning

(EU) 2018/1999, ocksa rapportera om |[...] vilken inverkan dtgirderna har pa

den biologiska mangfalden. Senast den 31 december 2026 ska kommissionen

utvirdera de atgirder medlemsstaterna har vidtagit. Om betydande

inverkan pa biologisk mangfald konstateras far kommissionen vid behov

ligea fram ett forslag om oversyn av punkt 8b.

Foljande punkt ska ldggas till som punkt 9:

9. Senast [...] ett ar [...] efter ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv ska

kommissionen se dver och vid behov foresld dndringar av reglerna avseende
administrativa forfaranden i artiklarna 15.1, 15.3, 16 och 17 och deras
tillimpning, och far [...] dverviga att vidta ytterligare atgirder for att stodja

medlemsstaterna i1 deras genomforande.”.

6.  Foljande artikel ska inforas som artikel 15a:
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”Artikel 15a
Integrering av fornybar energi i byggnader

1. For att frimja produktion och anvéndning av fornybar energi i byggsektorn ska varje

medlemsstat definiera [...] en vigledande [...] nationell andel [...] fornybar energi i den

slutliga energianvéndningen i sin byggsektor 2030 som &r forenlig med ett vigledande mal pa
minst [49 [...]% energi fran fornybara energikéllor i byggsektorn [...] for [...] nivan pé
unionens slutliga energianvindning i byggnader 2030. [...]Varje medlemsstat ska inkludera
sin andel i [...] de [...] integrerade nationella energi- och klimatplaner som [...] avses i

artiklarna 3 och [...] 14 i forordning (EU) 2018/1999 samt information om hur den planerar

att uppna den [...].

Medlemsstaterna far rikna med spillvirme och spillkyla till det mal som avses i forsta

stycket med upp till 20 %. Om de beslutar att sora det ska malet hojas med hilften av

den andel spillvirme och spillkyla som anvands.
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2. Medlemsstaterna ska infora lampliga atgirder i sina [...] nationella regler och byggnormer
och, 1 tillampliga fall, i sina stodsystem, for att 6ka andelen el och uppvarmning och kylning
fran fornybara energikillor i byggnadsbestandet. Detta kan [...] inbegripa...] nationella
atgirder till forméan for avsevirda 6kningar av egenanvandningen av fornybar energi,
gemenskaper for fornybar energi och lokal energilagring, i kombination med

energieffektiviseringar avseende kraftvirme och [...] betydande renoveringar som ékar

antalet nira-nollenergibyggnader och byggnader som overtriffar minimikraven

avseende energiprestanda i enlighet med artikel 5.1 i direktiv 2010/31/EU [...]. For att

uppnd den végledande andel férnybar energi som anges 1 punkt 1 ska medlemsstaterna i sina
[...] nationella regler och byggnormer och, i tillimpliga fall, i sina stodsystem eller pa andra
satt som har motsvarande verkan krdva att miniminivaer av energi fran fornybara energikillor

anvinds 1 nya byggnader och i befintliga byggnader som genomgir betydande

renoveringar eller dir virmesystem fornyas, i enlighet med bestimmelserna i direktiv

2010/31/EU. Medlemsstaterna ska mdojliggora att dessa miniminivéer uppnas genom, bland

annat, ett effektivt system for fjarrvarme och fjérrkyla.

For befintliga byggnader ska det forsta stycket gilla vipnade styrkor endast i den utstrickning
som tillimpningen av det inte strider mot karaktéren av och huvudsyftet med de vépnade
styrkornas verksamhet, och med undantag for materiel som anvénds endast for militdra

andamal.

3. Medlemsstaterna ska se till att offentliga byggnader pa nationell, regional och lokal nivé
foregar med gott exempel nér det giller andelen fornybar energi som anvénds, 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 9 1 direktiv 2010/31/EU och artikel 5 i direktiv 2012/27/EU.
Medlemsstaterna far bland annat mojliggora att denna skyldighet fullgérs genom att
foreskriva att taken 1 offentliga eller blandade privat-offentliga byggnader ska anvéndas av

tredje part for anldggningar som producerar energi fran fornybara energikéllor.
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For att uppné den vigledande andel fornybar energi som anges i punkt 1 ska medlemsstaterna
framja anvindningen av system och utrustning for fornybar véirme och kyla. For detta
andamal ska medlemsstaterna anvénda alla lampliga atgirder, verktyg och incitament,
inbegripet bland annat energietiketter som utarbetats enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/1369%°, energicertifikat i enlighet med direktiv 2010/31/EU, eller andra
lampliga certifikat eller standarder som tagits fram nationellt eller p& unionsniva, och ska
sdkerstdlla att [implig information och radgivning ges om fornybara, mycket energieffektiva
alternativ savél som om vilka finansieringsinstrument och stimulanséatgédrder som finns
tillgéngliga for att frimja ett 6kat utbyte av gamla virmesystem och 6kad omstéllning till

16sningar som baseras pé fornybar energi.”.
I artikel 18 ska punkterna 3 och 4 ersittas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska se till att certifieringssystem eller motsvarande

kvalifikationssystem finns tillgdngliga for installatdrer och konstruktorer av alla slags

varme- och kylsystem med fornybar energi i byggnader, industri och jordbruk, och for
installatorer av solcellssystem. Dessa system fér i forekommande fall ta hinsyn till
befintliga system och strukturer och ska baseras pé kriterierna i bilaga I'V.
Medlemsstaterna ska erkédnna den certifiering som andra medlemsstater utfardat i

enlighet med dessa kriterier.

Medlemsstaterna ska inriitta en ram som séikerstiller|...] att ett tillrdckligt antal

utbildade och kvalificerade installatrer av varme- och kylsystem med fornybar energi
finns tillgdngliga for att den relevanta tekniken ska kunna bidra till den 6kning av
fornybar uppvarmning och nedkylning som krivs for att bidra till den arliga 6kningen

av andelen fornybar energi inom vdrme- och kylsektorerna 1 enlighet med artikel 23.

30

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om
faststédllande av en ram for energiméirkning och om upphévande av direktiv 2010/30/EU (EUT
L 198, 28.7.2017, s. 1).
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For att uppna ett sadant tillrackligt antal installatdrer och konstruktorer ska
medlemsstaterna sékerstélla att det finns [...] ett tillrdckligt utbud av utbildningsprogram
som leder till kvalifikationer eller certifiering som omfattar fornybar uppvarmnings- och
kylningsteknik, och dess senaste innovativa 16sningar. Medlemsstaterna ska vidta
atgdrder for att frimja deltagande i sddana program, sérskilt for smé och medelstora
foretag och egenforetagare. Medlemsstaterna far infora frivilliga avtal med relevanta
teknikleverantorer och teknikforsdljare for att utbilda ett tillrdckligt antal, vilket kan
baseras pa uppskattningar av forséljningen, installatorer i de senaste innovativa

16sningarna och teknikerna pa marknaden.

4.  Medlemsstaterna ska ge allménheten tillgang till information om certifieringssystem

eller motsvarande kvalifikationssystem som avses i punkt 3. Medlemsstaterna ska

sakerstélla att forteckningen Gver installatdrer som é&r kvalificerade eller certifierade i

enlighet med punkt 3 uppdateras regelbundet och gors tillgénglig for allménheten.”.
8. Artikel 19 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska darfor sdkerstilla att en ursprungsgaranti utfardas efter
begédran fran en producent av energi fran fornybara energikillor, sdvida inte

medlemsstaterna, med avseende pa redovisning av ursprungsgarantiernas

marknadsviirde, beslutar att inte utfiirda en sidan ursprungsgaranti till en

producent som erhaller ekonomiskt stod frin ett stodsystem. Medlemsstaterna

far ombesorja att ursprungsgarantier utfirdas for energi fran icke-fornybara
energikéllor. Utfardandet av ursprungsgarantier far forutsétta en lagsta
kapacitetsgrins. Standardstorleken for en ursprungsgaranti ska vara 1 MWh.
Endast en ursprungsgaranti ska utfardas for varje energienhet som

produceras.”.[...].
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9.  Tartikel 20 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3.

Medlemsstaterna ska, i relevanta fall och i enlighet med sin bedomning som ingar i de
integrerade nationella energi- och klimatplanerna i enlighet med bilaga I till férordning
(EU) 2018/1999 om noddvéndigheten av att bygga ny infrastruktur {for fjarrvirme och
fjérrkyla som produceras fran fornybara energikallor for att uppné det unionsméal som
faststélls 1 artikel 3.1 i det har direktivet, vidta atgéarder for att utveckla en infrastruktur
for fjarrvarme och fjarrkyla som ldmpar sig for att frimja produktion av virme och kyla
frén fornybara energikillor, inklusive solenergi, omgivningsenergi, geotermisk energi,
biomassa, biogas, flytande biobrénslen, spillvirme och spillkyla, i kombination med

viarmelagring.”.

10488/22

sa/KH/he 57
TREE.2.B SV



10. Foljande artikel ska inforas som artikel 20a:

791.

”Artikel 20a

Underliittande av systemintegrering av fornybar el

Medlemsstaterna ska kréva att systemansvariga for dverforings- och, i lampliga fall,
distributionssystemen inom sina territorier tillgéngliggor information om andelen
fornybar el och andelen vixthusgasutslidpp i den levererade elen i varje elomrade, sa

exakt som mojligt [...] med intervall som motsvarar frekvensen for avrikning pa

marknaden [...] men [...] pd hogst en timme, med prognoser om séddana finns
tillgdngliga. Denna information ska goras tillgédnglig digitalt pa ett sitt som sédkerstiller
att den kan anvéndas av elmarknadens aktorer, aggregatorer, konsumenter och
slutanvindare, och att den kan ldsas med hjélp av apparater {or elektronisk
kommunikation sdsom smarta méitarsystem, laddningspunkter for elfordon, virme- och

kylsystem och system for energiforvaltning av byggnader.

Utover kraven 1 [fOrslaget till forordning om batterier och forbrukade batterier, om
upphévande av direktiv 2006/66/EG och om éndring av forordning (EU) 2019/1020]
ska medlemsstaterna se till att tillverkare av batterier for hemmabruk och
industribatterier mdojliggor tillgéng i realtid till grundldggande information om
batterihanteringssystemet, inbegripet batterikapacitet, hilsotillstdnd, laddningsstatus och
effektborvérde, for batteridigare och batterianvdndare samt for tredje parter som agerar
pa deras végnar, sdsom byggnadsenergiforvaltningsforetag och aktorer pa elmarknaden,

pa icke-diskriminerande villkor och kostnadsfritt.
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Medlemsstaterna ska se till att fordonstillverkarna i realtid tillgdngliggdér fordonsdata
om batteriets hilsotillstdnd, batteriets laddningsstatus, batteriets effektborvérde,
batterikapacitet samt geografisk position for elfordon till dgare och anvindare av
elfordon samt till tredje parter som agerar pa uppdrag av dgarna och anvindarna, sdsom
aktorer pa elmarknaden och leverantorer av elektromobilitetstjanster, pa icke-
diskriminerande villkor och kostnadsfritt, utdver ytterligare krav i forordningen om

typgodkidnnande och marknadstillsyn.

3. Utover kraven i [forslaget till forordning om utbyggnad av infrastrukturen for
alternativa brinslen och om upphivande av direktiv 2014/94/EU] ska medlemsstaterna

eller deras utsedda behoriga myndigheter sikerstilla att nya och ersatta normala

laddningspunkter som inte &r tillgdngliga for allmidnheten som installerats pa deras
territorium frdn och med [tidsfristen for inférlivande av detta dndringsdirektiv] kan

stodja smarta laddningsfunktioner och, nér sd ar lampligt, i enlighet med kraven i

artikel 14.3 och 14.4 i [forslag till forordning om utbyggnad av infrastrukturen for

alternativa brénslen] [...], dubbelriktade laddningsfunktioner.

4.  Forutom de krav som uppstills i direktiv (EU) 2019/944 och forordning (EU)
2019/943 ska medlemsstaterna sédkerstélla att det nationella regelverket medger [...]

deltagande pa elmarknaderna. inbegripet hantering av éverbelastning och

tillhandahallande av flexibilitets- och balanseringstjinster, for sma eller mobila

system sasom batterier for hemmabruk och elfordon, [...] genom aggregering. For detta

indamal ska medlemsstaterna i nira samarbete med samtlica marknadsaktorer

och tillsynsmyndigheter faststilla tekniska krav for deltasande pa sidana

marknader pa grundval av de dessa marknaders tekniska egenskaper.”.
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11. Foljande artikel ska inféras som artikel 22a:

”Artikel 22a
Integrering av fornybar energi i industrin

1.  Medlemsstaterna ska strdva efter att 6ka andelen fornybara energikéllor i den mangd
energikéllor som anvinds for slutenergidandamal och icke-energirelaterade &ndamal inom
industrisektorn med en vigledande [...] 6kning p&4 minst 1,1 procentenheter som éarligt
genomsnitt beriknat for perioderna 2021-2025 och 2026-2030. [...]

Medlemsstaterna far rikna med spillvirme och spillkyla for de genomsnittliga irliga

okningar som avses i forsta stvcket upp till maximalt 0.4 procentenheter forutsatt att

spillvirmen och spillkylan levereras genom effektiva fiarrvirme- och fijarrkylsystem,

och med undantag av nit som endast levererar virme till en bygegnad och fall dér all

virmeenergi uteslutande forbrukas pa plats och virmeenergin inte séiljs. Om de beslutar

att sora detta ska den arlisa okningen hojas med hilften av den procentsats spillvirme

och spillkyla som anviinds.

Medlemsstaterna ska inkludera de dtgirder som planeras och vidtagits for att uppna en sddan
vigledande 0kning i sina integrerade nationella energi- och klimatplaner och légesrapporter

som ldmnas in i1 enlighet med artiklarna 3, 14 och 17 1 férordning (EU) 2018/1999.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att bidraget fran de fornybara drivmedel av icke-biologiskt
ursprung som anvénds for slutlig energirelaterade och icke-energirelaterade dndamal ska vara
[...]1.35[...] % av det vite som anvinds for slutlig energirelaterade och icke-energirelaterade

andamal i industrin senast [...]2030 |[...] och [...]50]...] % senast |...]2035 |...]. For

berdkningen av den procentsatsen ska foljande formel gélla:
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b)

Vid berdkningen av nimnaren ska energiinnehallet 1 vitgas for slutliga energirelaterade
och icke-energirelaterade &ndamal beaktas, med undantag for vitgas som anvands som

mellanprodukt for produktion av konventionella drivmedel och biodrivmedell...] [...]

samt vitgas som produceras genom att industriella restgaser gors koldioxidfria

och anvinds for att ersitta de specifika gaser som den produceras frian.

Vid berdkningen av tiljaren ska energiinnehallet i de fornybara brénslen av icke-
biologiskt ursprung som forbrukas inom industrisektorn for slutlig energirelaterade och
icke-energirelaterade andamaél beaktas, med undantag for fornybara drivmedel av icke-
biologiskt ursprung som anvidnds som mellanprodukter f6r produktion av

konventionella drivmedel och biodrivmedell...]. [...].

Vid berdkningen av tédljaren och nimnaren ska de virden for energiinnehallet i

drivmedel som anges 1 bilaga III anvindas.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att det pa industriprodukter som dr mérkta som eller pastas

vara producerade med fornybar energi och fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung

anges procentandelen fornybar energi som anvinds eller fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung som anvinds vid anskaffning och forbearbetning av rdmaterial,

tillverkning och distribution, berdknat pd grundval av de metoder som faststélls 1

rekommendation 2013/179/EU3! eller, alternativt, ISO 14067:2018.”.

31

Kommissionens rekommendation 2013/179/EU av den 9 april 2013 om anvindningen av

gemensamma metoder for att mita och kommunicera produkters och organisationers
miljoprestanda utifrén ett livscykelperspektiv (EUT L 124, 4.5.2013, s. 1).
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12.

Artikel 23 ska dndras pa foljande sitt:

a)

7’1.

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

I syfte att frdmja anvéindningen av fornybar energi inom viarme- och kylsektorn ska
varje medlemsstat[...] 6ka andelen fornybar energi 1 den sektorn med minst [...] 0,8
procentenheter som arligt genomsnitt beréknat f6r perioden]...] 2021-2025 och med

minst 1.1 procentenheter som arligt senomsnitt beriknat for perioden 20262030

med utgangspunkt fran andelen fornybar energi inom vérme- och kylsektorn 2020,
uttryckt 1 nationell andel av den slutliga energianvéndningen (brutto) och berédknat i

enlighet med den metod som anges i artikel 7.

[.]

Medlemsstaterna far rikna med spillvirme och spillkyla till de arlisa 6kningar

som avses i forsta stycket med upp till hogst 0.4 procentenheter. Om de beslutar

att sora detta ska den genomsnittlica drlica 6kningen 6ka med hilften av de

anvinda procentsatserna for spillvirme och spillkyla upp till en 6vre grins pa

1.0 procentenheter for perioden 2021-2025 och 1.3 procentenheter for perioden

2026-2030.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna med

spillvirme och spillkyla och den uppskattade méingden i sina integrerade

nationella energi- och klimatplaner som limnats in i enlighet med artiklarna 3 och

14 i forordning (EU) 2018/1999. Utdver arliga 6kningar [...] med det minimivérde 1

procentenheter som avses i forsta stycket ska varje medlemsstat strava efter att 6ka

andelen fornybar energi 1 sin viarme- och kylsektor med det [...] ytterligare viigledande

viirde i procentenheter [...] som anges i bilaga 1a.
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Medlemsstaterna far rikna med fornybar el som anvands for virmning och

Kkylning med hjilp av virmepumpar i den arlisca genomsnittlica 6kning som anges i

forsta stycket, upp till hogst 0.4 procentenheter. Om de beslutar att gora detta ska

den genomsnittliga arlisa 6kningen 6ka med hilften av de anvinda

procentsatserna for fornybar el som anvinds for virmning och kylning med hjilp

av virmepumpar upp till en 6vre grins pa 1,0 procentenheter for perioden 2021—

2025 och 1.3 procentenheter for perioden 2026-2030.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna med

fornvbar el som anvinds for virmning och kylning med hjilp av virmepumpar i

den arliga 6kning som anges i forsta stycket. Medlemsstaterna ska inkludera den

uppskattade elkapaciteten och virmepumpskapaciteten i sina integrerade

nationella energi- och klimatplaner som limnas in i enlighet med artiklarna 3 och

14 i forordning (EU) 2018/1999. Medlemsstaterna ska inkludera den mangd

fornvbar el som anviinds for virmning och kylning med hjéilp av virmepumpar i

sina integrerade nationella energi- och klimatligesrapporter i enlichet med

artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999.

aa) Foljande punkt ska inforas som punkt 1aa:

”]1aa. Med avseende pa berikningen av andelen fornybar el som anviinds for virme och
kvla vid tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna anvinda
den genomsnittlica andelen fornybar el som levererats pa deras territorium under
de tva foregaende dren.”.
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b)

Foljande punkt ska inféras som punkt 1a:

”la. Medlemsstaterna ska gora en bedomning av sin potential vad géiller energi frin
fornybara energikillor och anvindningen av spillvdrme och spillkyla inom varme-
och kylsektorn, inbegripet, nir sa ar lampligt, en analys av omraden som ar
lampliga for utbyggnad med lag ekologisk risk och av potentialen for smaskaliga
hushéllsprojekt. Beddmningen ska innehalla milstolpar och atgirder for att oka
andelen fornybar energi inom uppvarmning och kylning och, ndr s ar lampligt,
anvindningen av spillvirme och spillkyla genom fjarrvdarme och fjarrkyla i syfte
att faststélla en ldngsiktig nationell strategi for minskade koldioxidutsldpp frén
uppvarmning och kylning. Bedomningen ska ingé i de integrerade nationella
energi- och klimatplaner som avses i artiklarna 3 och 14 i férordning (EU)
2018/1999 och ska atfolja den heltdckande beddmning av virme och kyla som
kréavs enligt artikel 14.1 1 direktiv 2012/27/EU.”.

I punkt 2, ska inledningen av [...] forsta stycket ersittas med foljande:

*’Vid tillampning av punkt 1 ska foljande gilla for varje medlemsstat vid dess

berikning av andelen fornybar energi inom viarme- och kylsektorn och den

genomsnittlisa arlisa 6kning som avses i den punkten, inklusive den ytterligare

vigledande 6kning som anges i bilaga Ia:”.

— Led a ska utgi.
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d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

74,

b)

d)

g)

For att nd den genomsnittliga arliga 6kning som avses i punkt 1 forsta stycket far

medlemsstaterna genomfora en eller flera av foljande atgérder:

Fysisk inblandning av fornybar energi eller spillvirme och spillkyla i de

energikéllor och brinslen som levereras for virme och kyla.

Installation av hogeffektiva system for uppvarmning och kylning med fornybar

energi 1 byggnader, anslutning av byggnader till effektiva system for

fidrrvirme- och fjarrkyla eller anvindning av fornybar energi eller spillvirme

och spillkyla i industriella uppvarmnings- och kylningsprocesser.

Atgirder som omfattas av siljbara certifikat som styrker efterlevnaden av
skyldigheten i punkt 1 forsta stycket genom stdd till installeringsitgarder enligt
led b 1 denna punkt, som genomfors av en annan ekonomisk aktor sdsom en
sjalvstindig installator av fornybar teknik eller ett energitjdnsteforetag som

tillhandahaller installationstjanster pa omradet fornybar energi.

Kapacitetsuppbyggnad for nationella och lokala myndigheter for att planera och

genomfora projekt och infrastrukturer med fornybar energi.

Inrédttande av ramar for riskreducering for att minska kapitalkostnaderna for

projekt for fornybar virme och kyla samt spillviirme och spillkyla.

Friamjande av virmekopsavtal for foretagskunder och sma kollektiva

konsumenter.

Planerade erséttningssystem for fossila uppvarmningssystem eller system for

utfasning av fossila brinslen med milstolpar.
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h)

Krav pé lokal och regional nivi vad betriffar planering av fornybar virme,

vilket omfattar kylning [...].

Andra politiska atgarder med motsvarande verkan, dédribland skattedtgérder,

stodsystem eller andra ekonomiska incitament.

Vid antagande och genomforande av de dtgirderna ska medlemsstaterna
sdkerstélla att de &r tillgingliga for alla konsumenter, sirskilt utsatta konsumenter
med lag inkomst, som annars inte skulle ha tillrackligt startkapital for att kunna

dra nytta av dem.”.

13.  Artikel 24 ska dndras pé foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.

Medlemsstaterna ska sékerstilla att information om energiprestanda och andelen
fornybar energi i deras system for fjarrvirme och fjarrkyla tillhandahalls
slutkonsumenterna pa ett lattillgidngligt sétt, exempelvis pa fakturor eller pa
leverantdrernas webbplatser och pa begéiran. Informationen om andelen fornybar
energi ska uttryckas dtminstone som en procentandel av den slutliga
bruttoenergiforbrukningen av virme och kyla som tilldelats kunderna i ett visst
fjarrvarme- och fjarrkylsystem, inklusive information om hur mycket energi som

anvants for att leverera en enhet varme till kunden eller slutanvandaren.”.

10488/22

sa/KH/he 66
TREE.2.B SV



b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska efterstrava att 6ka andelen energi fran fornybara energikéllor
och fran spillviarme och spillkyla inom fjarrvdarme och fjarrkyla med minst
[-..]2,1]...] procentenheter som ett arligt genomsnitt berdknat f6r perioden
2021]...]-2030, borjande med andelen energi fran fornybara energikéllor och fran
spillviarme och spillkyla inom fjarrvirme och fjéarrkyla 2020, och ska i sina

integrerade nationella energi- och klimatplaner faststilla de dtgdrder som ar

nodvindiga for att astadkomma detta. Andelen fornybar energi ska uttryckas som
andelen slutlig energianvindning (brutto) inom fjarrvirme och fjarrkyla anpassad

till normala klimatforhallanden.

Medlemsstaterna far rikna med fornybar el som anvénds for fjarrvirme och

fidrrkvla med hjilp av virmepumpar i den arliga senomsnittlica 6kning som

anges i forsta stycket.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna med

fornybar el som anvinds for fijirrviarme och fjarrkvla med hjilp av

virmepumpar i den drliga 6kning som anges i forsta stycket.

Medlemsstaterna ska inkludera den uppskattade elkapaciteten och

varmepumpskapaciteten i sina integrerade nationella energi- och

klimatplaner som limnas in i enlichet med artiklarna 3 och 14 i forordning

(EU) 2018/1999. Medlemsstaterna ska inkludera den méngd fornybar el som

anviands for fijarrvirme och fjarrkyla med hjilp av virmepumpar i sina

integrerade nationella energi- och klimatligesrapporter i enlishet med

artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999.
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c)

4a.

Med avseende pa berikningen av andelen fornybar el som anvinds for

fijdrrvirme och fjirrkyla vid tillimpningen av punkt 4 i denna artikel |...]

ska medlemsstaterna anvinda den genomsnittlica andelen fornvbar el som

levererats pa deras territorium under de tva foregdende aren.

Medlemsstater med en andel energi fran fornybara energikillor och frén
spillvidrme och spillkyla inom fjarrvdrme och fjérrkyla som dverstiger 60 % fér
rakna eventuella sidana andelar som fullgérande av den genomsnittliga arliga

Okning som avses i forsta stycket. Medlemsstater med en andel energi frian

fornybara energikillor och fran spillvirme och spillkyla inom fjarrvirme

och fjarrkyla som overstiger 50 % men uppgar till hogst 60 % far rikna

eventuella sidana andelar som fullgorande av hilften av den genomsnittlica

arliga 6kning som avses i forsta stycket.

Medlemsstaterna ska faststdlla nddviandiga atgirder for att genomfora den
genomsnittliga arliga 6kning som avses i forsta stycket i sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner enligt bilaga I till férordning

(EU) 2018/1999.”.

Foljande punkt ska inforas som punkt 4a:

”4a. Medlemsstaterna ska sédkerstélla att systemansvariga for system for fjarrvirme

eller fjarrkyla med en kapacitet 6ver 25 MWt dr skyldiga att ansluta
tredjepartsleverantorer av energi fran fornybara energikéllor och fran spillvirme
och spillkyla eller dr skyldiga att erbjuda att ansluta och att kdpa viarme eller kyla
som produceras fran fornybara energikéllor och fran spillvirme och spillkyla frén
tredjepartsleverantorer baserat pé icke-diskriminerande kriterier som faststills av
den behoriga myndigheten 1 den berérda medlemsstaten nér sddana

systemansvariga behover genomfora ett eller flera av foljande alternativ:
a)  Tillgodose efterfragan fran nya kunder.
b)  Ersitta befintlig produktionskapacitet for virme eller kyla.

c¢)  Utdka befintlig produktionskapacitet for varme eller kyla.”.
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d)  Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

”5.  Medlemsstaterna fér tillata att en systemansvarig for ett system for fjarrvirme
eller fjarrkyla végrar att ansluta och kopa varme eller kyla fran en

tredjepartsleverantdr i ndgon av foljande situationer:

a)  Systemet saknar nddvindig kapacitet pa grund av andra leveranser av virme

eller kyla fran fornybara energikéllor eller av spillvirme och spillkyla.

b)  Den véarme eller kyla som levereras av tredjepartsleverantoren uppfyller inte
de tekniska parametrar som kravs for anslutning och for att sikerstilla en

tillforlitlig och séker drift av fjarrvirme- och fjarrkylsystemet.

c¢)  Den systemansvarige kan visa att tilltradet skulle leda till alltfor stora
kostnadsokningar for varme eller kyla till slutkunderna jamfort med
kostnaden for att anvinda den huvudsakliga lokala varme- eller
kylforsorjning som den fornybara energikéllan eller spillvirmen och

spillkylan skulle konkurrera med.

d)  Den systemansvarigas system uppfyller definitionen av effektiv fjarrvirme
och fjarrkyla i [artikel x 1 forslaget till omarbetning av

energieffektivitetsdirektivet].

Medlemsstaterna ska, nir en systemansvarig for ett fjarrvirme- eller
fjarrkylsystem végrar att ansluta en leverantor av varme eller kyla enligt
forsta stycket, sdkerstdlla att information om skilen for vigran, samt om de
villkor som skulle behdva uppfyllas och de dtgidrder som skulle behdva
vidtas 1 systemet for att mdjliggora anslutning, lamnas av den
systemansvarige till den behdriga myndigheten. Medlemsstaterna ska
sakerstdlla att det finns ett lampligt forfarande for att dtgidrda omotiverade

avslag.
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6.  Medlemsstaterna ska inrétta en ram for samordning mellan systemansvariga for
fjarrvarme- och fjéarrkylsystem och potentiella kéllor till spillvdrme och spillkyla i
industri- och tjdnstesektorn for att underlétta anvindningen av spillvirme och
spillkyla. Denna samordningsram ska sékerstélla en dialog om anvdndningen av

spillviarme och spillkyla som minst omfattar foljande:
a)  Systemansvariga for fjarrvirme- och fjarrkylsystem.

b)  Foretag inom industrin och tjdnstesektorn som producerar spillvirme och
spillkyla som ekonomiskt kan atervinnas via fjarrviarme- och fjarrkylsystem,

sasom datacentraler, industrianldggningar, stora kommersiella byggnader
och kollektivtrafik.

c¢) Lokala myndigheter med ansvar for planering och godkdnnande av

energiinfrastrukturer.”.
e)  Punkterna 8, 9 och 10 ska erséttas med foljande:

”8. Medlemsstaterna ska upprétta en ram enligt vilken ansvariga for
eldistributionssystem minst vart fjirde ér, i samarbete med systemansvariga for
fjarrvarme- och fjirrkylsystem inom deras respektive omriden, utvérderar
fjarrvarme- och fjérrkylsystemens potential att tillhandahalla balanseringstjénster
och andra systemtjénster, inklusive efterfrageflexibilitet och varmelagring av
overskottsel fran fornybara energikéllor och om anvéndningen av den faststillda

potentialen skulle bli mer resurs- och kostnadseffektiv dn alternativa 16sningar.

Medlemsstaterna ska se till att systemansvariga for eloverforings- och
distributionssystem tar vederborlig hdansyn till resultaten av den bedomning som
kravs enligt forsta stycket vid nitplanering, natinvesteringar och

infrastrukturutveckling pa sina respektive territorier.

10488/22 sa/KH/he 70
TREE.2.B SV



Medlemsstaterna ska underlétta samordningen mellan systemansvariga for
fjarrvarme- och fjérrkylsystem och systemansvariga for overforings- och
distributionssystem for el for att sékerstélla att balanserings-, lagrings- och andra
flexibilitetstjanster, sasom efterfrageflexibilitet, som tillhandahalls av
systemansvariga for fjarrvirme- och fjarrkylsystem, kan delta pa deras

elmarknader.

Medlemsstaterna far utvidga bedomnings- och samordningskraven enligt forsta
och tredje styckena till att omfatta systemansvariga for 6verforings- och

distributionssystem for gas, inbegripet vétgasnét och andra energinit.

9.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att konsumenternas rittigheter och reglerna for
drift av fjarrvirme- och fjarrkylsystem enligt denna artikel 4r klart definierade, ar

offentligt tillgdngliga och att de behdriga myndigheterna ser till att de efterlevs.

10. En medlemsstat ska inte vara skyldig att tillimpa punkterna 2—[...]9, om minst ett

av foljande villkor ar uppfyllt:

a)  Dess andel fjarrvirme och fjarrkyla den 24 december 2018 utgjorde mindre
an eller lika med 2 % av andelen slutlig energianvéndning (brutto) inom

viarme och kyla,

b)  Dess andel fjarrvarme och fjarrkyla okar till 6ver 2 % av andelen slutlig
energianvindning (brutto) inom varme och kyla den 24 december 2018
genom att den utvecklar ny effektiv fjarrvarme och fjarrkyla baserat pa dess
integrerade nationella energi- och klimatplaner enligt bilaga I till férordning
(EU) 2018/1999 och den bedomning som avses 1 artikel 23.1a 1 detta
direktiv.

c) 90 % av den slutliga energianvéndningen (brutto) i fjarrvdrme- och
fjarrkylsystem sker i system for fjérrvirme och fjarrkyla som motsvarar
definitionen 1 [artikel x 1 forslaget till omarbetning av

energieffektivitetsdirektivet].”.
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14. Artikel 25 ska ersittas med foljande:

”Artikel 25

Minskning av vixthusgasintensiteten i transportsektorn genom anvindning av

fornybar energi
1. Varje medlemsstat ska faststélla en skyldighet for brénsleleverantorer att sdkerstilla f6ljande:

a)  Den mingd fornybara drivmedel och fornybar el som levereras till transportsektorn ska

leda till

i) en andel fornybar energi i den slutlica energianvindningen i transportsektorn pa

minst 29 % senast 2030 eller]...]

ii) en minskning av vixthusgasintensiteten med minst [...]13]...] % fram till 2030, jAmfort
med det referensvirde som anges i artikel 27.1 b, i enlighet med en végledande

utvecklingsbana som faststillts av medlemsstaten.

Medlemsstaterna ska. i sina ligesrapporter som limnas in i enlichet med artikel 17

i forordning (EU) 2018/1999. rapportera om andelen fornybar energi i den slutliga

energianviandningen i transportsektorn samt om minskningen av

vaxthusgasintensiteten.
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b)  Andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de brinsleravaror
som fortecknas i del A i bilaga IX av den energi som levereras till transportsektorn &r

minst 0,2 % 2022, [...] 1 % 2025 och [...]14.4[...] % 2030.

[...] Varje medlemsstat ska striiva efter att na en [...] andel fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung [...]pa [...] [...]5,2[...] % 2030.

Vid berdkningen av den minskning som avses i led a och den andel som avses i led b
ska medlemsstaterna beakta fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung dven nér

de anvinds som mellanprodukter f6r produktion av
(i) konventionella drivmedel, eller

(ii) biodrivmedel [...], forutsatt att den minskning av vixthusgasutslipp som

uppnis genom anvindning av fornybara drivimedel av icke-biologiskt

ursprung inte riknas med vid berikningen av de minskade

viaxthusgasutslippen for biodrivimedel.

Vid berikningen av den minskning som avses i led a och den andel som avses

iled b fir medlemsstaterna beakta biogas som matas in i den nationella

infrastrukturen for overforing och distribution av gas.

Avseende artikel 7.1 forsta stycket a, b eller ¢ ska biogas bara riknas med i

ett av alternativen vid berikningen av den slutliga energianvindningen

(brutto) fran fornybara energikillor.

Vid berdkningen av den minskning som avses i led a fir medlemsstaterna ta

hénsyn till dtervunna kolbaserade brénslen.

10488/22 sa/KH/he 73
TREE.2.B SV



Nér medlemsstaterna faststéller skyldigheten for brénsleleverantorer far de
undanta brénsleleverantorer som levererar bréinsle i form av el eller fornybara
flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung fran skyldigheten
uppfylla minimiandelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran
de bréinsleravaror som fortecknas i del A i bilaga IX, med avseende pa dessa

branslen.

Nir medlemsstaterna faststialler den skyldighet som avses i forsta stycket a

och b far de, for att sdkerstilla att de mil som anges diar uppndis, gora detta

osenom atgiarder som ir inriktade pa volymer, energiinnehall eller

viaxthusgasutslipp, forutsatt att det visas att minskningen av

vaxthusgasintensiteten och de minimiandelar som avses i forsta stycket a och

b uppnais.

Nir medlemsstaterna faststiller den skyldighet som avses i forsta stycket a

och b far de, for att sikerstilla att de mil som anges dir uppnéas, gora

atskillnad mellan olika energibiirare.

Nir medlemsstaterna faststiller den skyldighet som avses i forsta stycket a

och b far de gora atskillnad mellan sjotransportsektorn och andra sektorer

[...] sd linge det allminna malet nis. |...]
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2.  Medlemsstaterna ska inrétta en mekanism som gor det mojligt for brénsleleverantorer pa
deras territorium att utbyta krediter for leverans av fornybar energi till transportsektorn.
Ekonomiska aktorer som levererar el fran fornybara energikillor till elfordon via offentliga
laddningspunkter ska fa krediter, oavsett om de ekonomiska aktdrerna omfattas av den
skyldighet som medlemsstaten har faststillt for bransleleverantdrer, och far sédlja dessa
krediter till briansleleverantorer, som ska ha rétt att anvénda krediterna for att fullgéra den

skyldighet som anges i punkt 1 forsta stycket.”.
15. Artikel 26 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”For berdkningen av en medlemsstats slutliga energianvdndning (brutto) fran fornybara

energikédllor som avses 1 artikel 7 och av minimiandelen fornybar energi eller det mal

for minskningen av vixthusgasintensiteten som avses i artikel 25.1 forsta stycket a ska
andelen biodrivmedel och flytande biobrédnslen, samt andelen biomassabranslen som
konsumeras inom transportsektorn, om de framstills ur livsmedels- och fodergrdodor,
vara hogst en procentenhet hdgre dn andelen sddana brinslen i1 den slutliga
energianvindningen inom transportsektorn i den medlemsstaten 2020 och hogst uppga
till 7 % av den slutliga energianvindningen inom transportsektorn i den

medlemsstaten.”.
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b)

i1)  Fjirde stycket ska ersittas med foljande:

”Om andelen biodrivmedel och flytande biobridnslen, samt andelen biomassabréinslen
som konsumeras inom transportsektorn, som framstélls ur livsmedels- och fodergrédor 1
en medlemsstat begrédnsas till en andel som &r lagre 4n 7 % eller en medlemsstat

beslutar att begransa andelen ytterligare, fir den medlemsstaten minska minimiandelen

fornybar energi eller det mal for minskningen av vixthusgasintensiteten som avses i

artikel 25.1 forsta stycket a, 1 enlighet med detta, med beaktande av det bidrag till

minimiandelen fornybar energi eller minskningen av viaxthusgasutsliapp som dessa

branslen skulle ha haft. I [...]syfte att n4 mélet for minskningen av

vixthusgasintensiteten ska medlemsstaterna anse att dessa brianslen minskar

vaxthusgasutsldppen med 50 %.”.

I punkt 2 forsta och femte styckena ska “den minimiandel som avses 1 forsta stycket i

artikel 25.1” erséittas med “den minimiandel och det [...] mél for minskningen av

viaxthusgasintensiteten som avses i artikel 25.1 forsta stycket a”[...]

16. Artikel 27 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Berdkningsregler inom transportsektorn och for fornybara drivmedel av icke-biologiskt
ursprung oavsett deras slutanvindning”.
b)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:
”1.  Vid berdkningen av den minskning av védxthusgasintensiteten som avses i
artikel 25.1 forsta stycket a ska foljande regler gilla:
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a)  De minskade utsléppen av vixthusgaser ska berdknas enligt foljande:

i)  For biodrivmedel och biogas, genom att den mangd av dessa brianslen som
levereras till alla transportsdtt multipliceras med de utsldppsminskningar som

faststillts 1 enlighet med artikel 31.

i1) For fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung och atervunna
kolbaserade bréanslen, genom att den mingd av dessa brénslen som levereras till
alla transportsitt multipliceras med deras utsldppsminskningar, faststéllda 1

enlighet med delegerade akter som antagits i enlighet med artikel 29a.3.

iii) For fornybar el, genom att den méngd fornybar el som levereras till alla
transportsitt multipliceras med de totala utslépp fran den fossila motsvarigheten

till drivmedlet, ECr(), som anges i bilaga V.

b)  Den referensniva som avses i artikel 25.1 ska berdknas genom att den
energiméngd som levereras till [...] transportséitt [...] multipliceras med de totala

utslépp fran den fossila motsvarigheten till drivmedlet, Er(), som anges i bilaga V.
c)  Vid berdkningen av de relevanta energimingderna ska foljande regler gélla:

1) For att faststdlla méngden energi som levereras till transportsektorn ska de

virden for energiinnehéll i drivmedel som anges i bilaga III anvindas.

ii)  For att faststdlla energiinnehallet i drivmedel som inte ingéar i bilaga III ska
medlemsstaterna anvénda de relevanta europeiska standarderna for
bestimning av virmevirden for brinslen. Om ingen europeisk standard har

antagits 1 detta syfte ska relevanta [SO-standarder anvéndas.
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i)  Den mdngd fornybar el som levereras till transportsektorn faststélls genom
att den méngd el som levereras till den sektorn multipliceras med den
genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pa medlemsstatens
territorium under de tva foregaende aren. El som erhalls fran en direkt
anslutning till en anldggning som producerar fornybar el och levereras till

transportsektorn ska ddremot rdknas fullt ut som fornybar.

iv)  Andelen biodrivmedel och biogas som produceras fran de ravaror som
fortecknas i1 del B 1 bilaga IX av energiinnehallet i branslen och el som
levereras till transportsektorn ska, utom i Cypern och Malta, begrinsas till

1,7 %. Medlemsstaterna fir, i vederborligen motiverade fall, hoja detta

oransvirde med beaktande av tilledngen pa ravaror. Varje sidan

andring ska anmalas till kommissionen tillsammans med motiveringen

till hojningen. Varje sadan dindring ska sodkinnas av kommissionen.

d)  Minskningen av véixthusgasintensiteten genom anvéndning av fornybar energi
faststélls genom att minskningen av vixthusgasutslédppen fran anvéndningen av

biodrivmedel, biogas, fornybara drivimedel av icke-biologiskt ursprung och

fornybar el som levereras till alla transportsatt divideras med referensscenariot.

Medlemsstaterna far beakta dtervunna kolbaserade brénslen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 35
for att komplettera detta direktiv genom att anpassa energiinnehéllet i de
drivmedel som anges 1 bilaga III i enlighet med den tekniska och vetenskapliga

utvecklingen.”.
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Foljande punkt ska inforas som punkt 1a:

”la

b)

[...]: Vid berikningen av de minimiandelar som avses i artikel 25.1 a i och

25.1 b ska foljande bestimmelser géilla:

Vid berdkningen av ndmnaren, det vill siga miangden energi som forbrukas inom
transportsektorn, ska alla brénslen och all el som levereras till transportsektorn

beaktas.

Vid berdkningen av tiljaren, [...] dvs. den méngd energi fran fornybara killor
som forbrukas inom transportsektorn vid tilliimpningen av artikel 25.1 forsta
stycket, ska energiinnehillet i alla typer av energi frin fornybara Kkillor [...]

som levereras till alla transportsitt, inbegripet till internationell bunkring, |...]

pa varje medlemsstats territorium beaktas. Medlemsstaterna far beakta

atervunna kolbaserade briinslen.

Andelen biodrivimedel och biogas for transport som produceras frin de

ravaror som fortecknas i bilaga IX och fornybara drivmedel av icke-

biologiskt ursprung ska anses vara tva ganger sitt energiinnehall.
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d) Andelen fornybar el ska anses vara fyra ganger sitt energiinnehall néir den

levereras till vigfordon och fir anses vara 1.5 ginger sitt energiinnehall nir

den levereras till jirnvigstransport.

e) Andelen biodrivmedel och biogas som produceras fran de ravaror som

fortecknas i del B i bilaga IX av energiinnehallet i brinslen och el som

levereras till transportsektorn ska, utom i Cypern och Malta, begriinsas till

1.7 %. Medlemsstaterna far, i vederborligen motiverade fall, hoja detta

orinsviarde med beaktande av tillsingen pa ravaror. Varje sadan dndring

ska godkinnas av kommissionen.

1) For att faststilla mingden energi som levereras till transportsektorn ska de

virden for energiinnehall i drivimedel som anges i bilaga III anvindas.

o) For att faststiilla energiinnehallet i drivimedel som inte ingar i bilaga I1I ska

medlemsstaterna anvinda de relevanta europeiska standarderna for

bestimning av virmevirden for brinslen. Om ingen europeisk standard har

antagits i detta svfte ska relevanta ISO-standarder anvindas.

h) Den mangd fornybar el som levereras till transportsektorn faststills genom

att den miangd el som levereras till den sektorn multipliceras med den

osenomsnittlisa andelen fornybar el som levererats pa medlemsstatens

territorium under de tva foregiende aren. El som erhills fran en direkt

anslutning till en anliggning som producerar fornybar el och levereras till

transportsektorn ska diremot riknas fullt ut som fornybar.
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i[...]) Andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de ravaror som
fortecknas i1 del A 1 bilaga IX och av fornybara drivmedel av icke-biologiskt
ursprung som levereras inom flyg- och sjéfartssektorn ska anses vara 1,2 ganger

sé stor som deras energiinnehall.”.
da) Foljande punkt ska inforas som punkt 1b:

For berikningarna enligt punkterna 1 b och 1a a ska den méingd energi som

levereras till sjotransport, i forhillande till den medlemsstatens slutlica

energianviandning (brutto), anses uppga till hogst 15 %. For Cypern och

Malta ska den méingd energi som anvinds inom sjotransport, i forhillande

till de medlemsstaternas respektive slutlica energianvindning (brutto), anses

uppea till hogst 5 %. Dessa bestimmelser skall gilla till och med den 31
december 2030.

d)  Punkt 2 ska utga.

€[...]) Punkt 3 ska éndras pa foljande sétt:
1)  Forsta, andra och tredje styckena ska utga.
i1)  Fjirde stycket ska ersittas med foljande:

”Nir el anvénds for produktion av fornybara drivmedel av icke-biologiskt
ursprung, antingen direkt eller for produktion av mellanprodukter ska den
genomsnittliga andelen el fran fornybara energikallor i produktionslandet,
uppmatt tva ar fore aret 1 fraga, anvéndas for att faststélla andelen fornybar

energi.”.
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i)  [...]JFemte stycket [...] ska erséttas med foljande:

[.]

”El som fas genom direkt anslutning till en anliggning som producerar

fornybar el far dock fullt ut riknas som fornybar el nir den anvinds

for produktion av fornybara flytande och gasformiga drivmedel av

icke-biologiskt ursprung, forutsatt att anliiggningen

a) tas i drift efter eller samtidigt som anliiggningen for produktion av

fornybara flytande och gasformiga drivinedel av icke-biologiskt

ursprung, och

b) inte Ar ansluten till elnitet eller éir ansluten till elniitet, men bevis kan

tillhandahallas att den berorda elen har levererats utan att el har tagits

fran nitet. .
17.  Artikel 28 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkterna 2, 3 och 4 ska utga.
b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”Senast den 30 juni 2023 [...] ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med
artikel 35 for att komplettera detta direktiv genom att specificera metoden for att
faststilla den andel biodrivmedel och biogas for transport som harror fran biomassa som

bearbetas med fossila branslen 1 en gemensam process.”.
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c)

I punkt 7 ska ”som foreskrivs i artikel 25.1 fjarde stycket” ersdttas med “som foreskrivs

i artikel 25.1 forsta stycket b”.

18. Artikel 29 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1) I fOrsta stycket ska led a erséttas med foljande:
’a) Bidrag till medlemsstaternas andel energi fran fornybara energikillor och de
mal som avses i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1 i detta direktiv.”.
i1)  Fjérde stycket ska ersittas med foljande:
”Biomassabrinslen ska uppfylla de hallbarhetskriterier och de kriterier for
minskade vaxthusgasutsliapp som faststélls i punkterna 2—7 och 10 om de anvénds
— a) nir det géiller fasta biomassabrinslen: 1 anldggningar som producerar el, virme eller
kyla med en sammanlagd installerad tillférd effekt pa minst [...] 10[...] MW,
—  b) nér det giller gasformiga biomassabrénslen: 1 anldggningar som producerar el, virme
och kyla med en sammanlagd installerad tillford effekt pd minst 2 MW,
— c) nér det géller anldggningar som producerar gasformiga biomassabranslen med
foljande genomsnittliga flode av biometan:

i) Over 200 m? metanekvivalenter/h, mitt vid standardforhallanden for temperatur
och tryck (dvs. 0 °C och ett atmosfartryck pa 1 bar).

i)  Om biogasen bestar av en blandning av metan och icke brdnnbara andra gaser, nér
det géller flodet av biometan: det troskelvdrde som anges 1 led 1, i proportion till
den volymetriska andelen metan i blandningen.”.
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b)

ii1) Foljande stycke ska ldggas till efter fjarde stycket:

”Medlemsstaterna fér tillimpa héllbarhetskriterierna och kriterierna for minskade
vaxthusgasutsldpp pa anldggningar med ligre sammanlagd installerad tillford

effekt eller flode av biometan.”.

[.]

I punkt 6 forsta stycket a ska foljande led inforas som led vi:

”vi) skogar dar ovannimnda skogsbiomassa skordas inte hiarror fran mark som

har den status som anges i punkterna 3 a,3 b.3 d. 4 a och 5. pa samma villkor for

faststillande av markens status som anges i dessa respektive punkter. Vid

tillimpning av punkt 3 b ska endast mark som av den relevanta behoriga

myndigheten har konstaterats ha stor biologisk mingfald beaktas.”.32

[..]

32 Detta tilligg forklaras i det nya skilet 36b.
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I punkt 6 forsta stycket b ska foljande led inforas som led vi:

”vi) skogar dir ovannimnda skogsbiomassa skordas inte hirror fran mark som

har den status som anges i punkterna 3 a, 3 b, 3 d, 4 a och 5, pa samma villkor for

faststallande av markens status som anges i dessa respektive punkter. Vid

tillimpning av punkt 3 b ska endast mark som av den relevanta behoriga

myndigheten har konstaterats ha stor biologisk mangfald beaktas.”.

d [
[.]

e) Ipunkt 6 forsta stycket ska led a iv erséttas med foljande:

’1v) det vid skorden tas hinsyn till att markens beskaffenhet och biologisk méangfald ska

bevaras i enlighet med principerna for hillbart skogsbruk??, i syfte att minimera

skadeverkningarna, pa ett sitt som undviker skord av stubbar och rétter, forsdmring av
primérskog eller omvandling av den till skogsplantage samt skord pa kianslig mark,
minimerar stora kalavverkningar och sékerstéller lokalt lampliga troskelvarden for
extraktion av dod ved och krav pa anvindning av avverkningssystem som minimerar
paverkan pé jordmanskvaliteten, inklusive packning, och pa biologisk méngfald och

livsmiljoer:”.

Delegationerna informeras om att detta begrepp forklaras i skél 102 i direktiv
2018/2001.
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f)  Ipunkt 6 forsta stycket ska led b iv erséttas med foljande:

”’1v) det vid skorden tas hinsyn till att markens beskaffenhet och biologisk mangfald ska

bevaras i enlighet med principerna for hillbart skogsbruk, i syfte att minimera

skadeverkningarna, pa ett sitt som undviker skord av stubbar och rétter, forsdmring av
primérskog eller omvandling av den till skogsplantage samt skord pé kédnslig mark,
minimerar stora kalavverkningar och sékerstiller lokalt lampliga troskelvarden for
extraktion av dod ved och krav pa anvandning av avverkningssystem som minimerar
paverkan pé jordmanskvaliteten, inklusive packning, och pa biologisk mangfald och

livsmiljoer:”.

g)  Ipunkt 10 forsta stycket ska forsta meningen ersiittas med foljande:

De minskade vaxthusgasutslippen genom anvindningen av biodrivmedel,

flytande biobrinslen och biomassabrinslen for de syften som avses i punkt 1, och i

enlichet med de troskelvirden som faststéills i punkt 1 fidrde stycket, ska vara”.

h) I punkt 10 forsta stycket ska led d ersittas med foljande:

]

d)[...]for produktion av el, virme och kyla frin biomassabriinslen som anvénds i

anligeningar dir driften inletts efter detta direktivs ikrafttradande, minst 80 %,
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e) [...] for produktion av el, virme och kyla frin biomassabriinslen som anvinds i

anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pid minst 10 MW dér

driften inletts mellan den 1 januari 2021 och detta direktivs ikrafttridande, minst

70 % till och med den 31 december 2029, och minst 80 % fran och med den 1

januari 2030,

f) [...] for produktion av el, virme och kyla frin gasformiga [...] biomassabrinslen som

anvands i anliiggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt [...] som éir

lika med eller lagre 4n 10 MW dir driften inletts mellan den 1 januari 2021 och

detta direktivs ikrafttridande, minst 70 % innan de varit i drifti 15 dr, och minst

80 % nir de vil varit i drifti 15 ar,

g) [...] for produktion av el, virme och kyla frin biomassabréinslen som anvinds i

anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa minst 10 MW dér

driften inletts fore den 31 december 2020, minst 80 % niir de vil varit i drifti 15

ar, tidigast fran och med den 1 januari 2026. och senast fran och med den 31

december 2029,
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h)  for produktion av el, virme och kyla fran gasformiga [...] biomassabrinslen som

anvinds i anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt [...] som ér

lika med eller lagre in 10 MW dar driften inletts fore den 31 december 2020, minst

80 % nir de vl varit i drifti 15 ar och tidigast frin och med den 1 januari 2026.”.

19.  Foljande artikel ska inforas som artikel 29a:

”Artikel 29a

Kriterier for minskade vaxthusgasutslipp for fornybara drivmedel av icke-biologiskt

ursprung och dtervunna kolbaserade brinslen

1. Energi fran fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung ska endast raknas in i
medlemsstaternas andel fornybar energi och de mal som avses i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1,
23.1, 24.4 och 25.1, om minskningen av vixthusgasutslippen genom anvéndningen av dessa

brinslen ar minst 70 %.

2. Energi fran atervunna kolbaserade brianslen far endast tillgodoridknas nér det géller
uppfyllandet av det méal for minskning av véxthusgasutsldppen som avses i artikel 25.1 forsta
stycket led a, om minskningen av vixthusgasutsldppen genom anvéndningen av dessa

branslen ar minst 70 %.

3. Kommissionen ska [...] anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 35 for att komplettera
detta direktiv genom att specificera metoden for att utvirdera minskningen av
vixthusgasutsldpp fran fornybara drivmedel av icke-biologiskt ursprung och frén dtervunna
kolbaserade brinslen. Metoden ska sédkerstilla att kredit for utsldpp som undvikits inte ges for
avskiljning av koldioxid for vilken en utsldppskredit redan erhallits i enlighet med andra

rattsliga bestimmelser. Metoden ska omfatta vixthusgasutslipp under hela livscykeln och

maste inbegripa indirekta utslipp.”.
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20. Artikel 30 ska @ndras pa foljande sitt:

a)

b)

I punkt 1 ska inledningen av forsta stycket erséttas med foljande:

I de fall fornybara branslen och atervunna kolbaserade brinslen ska tillgodoréknas nir
det géller uppfyllandet av de mal som avses 1 artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och
25.1, ska medlemsstaterna kriva att de ekonomiska aktérerna visar att de
hallbarhetskriterier och kriterier for minskade véxthusgasutslapp som faststills i artikel
29.2-29.7 och 29.10 och i artikel 29a.1-29a.2 {6r fornybara drivmedel och dtervunna
kolbaserade brénslen har uppfyllts. For dessa syften ska de kriva att de ekonomiska

aktorerna anvénder ett massbalanssystem som”.
I punkt 3 ska forsta och andra styckena erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att sdkerstélla att de ekonomiska aktdrerna
tillhandahéller tillforlitlig information vad géller efterlevnaden av héllbarhetskriterierna
och kriterierna for minskade véxthusgasutslapp i artikel 29.2-29.7 och 29.10 och i
artikel 29a.1-29a.2, och ekonomiska aktdrer pa begéran gor de uppgifter som lag till

grund for informationen tillgdngliga for den berérda medlemsstaten. Medlemsstaterna

ska kriva att de ekonomiska aktorerna ser till att informationen genomgér en

tillfredsstillande oberoende granskning och att de tillhandahaller bevis pa att

detta har gjorts. For efterlevnad av artiklarna 29.6 a och 29.7 a far forsta- eller

andrapartsgranskning anvindas upp till skogsbiomassans forsta samlingspunkt.

Granskningen ska kontrollera att de system som de ekonomiska aktorerna

anvander ar korrekta, tillforlitlieca och skyddade mot bedrigerier, inklusive

kontroll av att rdvarorna inte avsiktlisen Andrats eller tagits ur bruk si att partiet

eller en del av det kunde bli avfall eller restprodukt. Granskningen ska ocksa

innehilla en utvirdering av provtagningens frekvens och den metod som anvénts

for den samt av uppgifternas tillforlitlichet.
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De skyldigheter som faststills i denna punkt ska gélla oberoende av om de fornybara
drivmedlen och de dtervunna kolbaserade brianslena produceras inom unionen eller
importeras. Information om geografiskt ursprung och typ av brénslerdvara nér det géller
biodrivmedel, flytande biobrdnslen och biomassabrinslen per bransleleverantor ska
goras tillgénglig for konsumenter pd operatorers, leverantorers eller berérda behoriga

myndigheters webbplatser och ska uppdateras arligen.”.
I punkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Kommissionen far besluta att frivilliga nationella eller internationella system med
normer for produktion av férnybara drivmedel och atervunna kolbaserade brinslen
tillhandahéller de tillforlitliga uppgifter om minskade vaxthusgasutslédpp som kravs for
de syften som anges i artikel 29.10 och 1 artikel 29a.1 och 29a.2, visar efterlevnad av
artiklarna 27.3 och 31a.5 eller visar att leveranserna av biodrivmedel, flytande
biobréinslen och biomassabranslen uppfyller hallbarhetskriterierna i artikel 29.2-29.7.
Niér aktorer visar att de kriterier som faststélls i artikel 29.6 och 29.7 ar uppfyllda far de
lagga fram de bevis som krévs direkt pd nivé for forsorjningsomréde. Kommissionen far
erkdnna skyddsomriden for séllsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem eller
arter som erkénns genom internationella avtal eller ingér i forteckningar som utarbetats
av mellanstatliga organisationer eller av Internationella naturskyddsunionen med

avseende pa tillimpning av artikel 29.3 forsta stycket ¢ ii.”.
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d)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Medlemsstaterna fér inrétta nationella system dér efterlevnaden av
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade viaxthusgasutslapp enligt artiklarna
artikel 29.2-29.7 och 29.10 och artikel 29a.1-29a.2, i enlighet med den metod som
utvecklats enligt artikel 29a.3, kontrolleras genom hela spéarbarhetskedjan, med
deltagande av behoriga nationella myndigheter. Dessa system far ocksé anvédndas for att
kontrollera att den information som de ekonomiska aktorerna lagger in i
unionsdatabasen dr korrekt och fullstindig, for att pavisa efterlevnad av artikel 27.3 och
for certifiering av biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen med lag

risk for indirekt dndring av markanvéndning.

En medlemsstat fir anmadla sitt nationella system till kommissionen. Kommissionen ska
prioritera beddmningen av ett sddant system fOr att underlitta msesidigt bilateralt och
multilateralt erkénnande av dessa system. Kommissionen far genom genomforandeakter
besluta om ett pa sa sitt anmalt nationellt system uppfyller de villkor som faststélls i
detta direktiv. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 34.3.

Om beslutet ar positivt far andra system som erkints av kommissionen i enlighet med denna
artikel inte vagra omsesidigt erkdnnande av den medlemsstatens nationella system nér det

géller kontrollen av att de kriterier enligt vilka det har erkéints av kommissionen ar uppfyllda.
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For anldggningar som producerar el, virme och kyla med en sammanlagd installerad tillford
effekt pa mellan]...] 10 och [...] 20 MW]...] far medlemsstaterna inrétta forenklade nationella
kontrollsystem for att sdkerstilla att hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade

utsldpp av vaxthusgaser 1 artikel 29.2-29.7 och 29.10 uppfylls. For samma anliggningar

ska de genomforandeakter som foreskrivs i artikel 30.8 faststiilla enhetliga villkor for

forenklade frivillica kontrollsystem for att sikerstilla att hiallbarhetskriterierna och

Kriterierna for utslapp av viaxthusgaser i artikel 29.2-29.7 och 29.10 uppfvlls. .

e) Ipunkt9 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om en ekonomisk aktdr 1dgger fram bevis eller uppgifter som erhallits i enlighet med
ett system som varit foremal for ett beslut enligt punkt 4 eller 6, far en medlemsstat inte
kréva att den ekonomiska operatoren tillhandahéller ytterligare bevis pa
overensstimmelse med de delar som técks av systemet for vilka systemet har erkénts av

kommissionen.”.

1) I punkt 9 ska foljande laggas till som sista stycke:

”Medlemsstaternas behoriga myndigheter fir ocksa overvaka ekonomiska aktorer

nir dessa val har certifierats inom ramen for ett frivilligt system. Om

medlemsstaterna uppticker problem med bristande overensstimmelse ska de

vidta lampliga dtgirder och skyndsamt informera det frivillica systemet.”.
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[...] g) Punkt 10 ska ersittas med foljande:

”’Pa begiran av en medlemsstat, vilken kan baseras pa en begéran fran en ekonomisk
aktor, ska kommissionen, baserat pa alla tillgdngliga bevis underséka huruvida de
hallbarhetskriterier och kriterier for minskade utsldpp av vixthusgaser som faststélls 1
artikel 29.2-29.7 och 29.10 och artikel 29a.1 och 29a.2 har uppfyllts med avseende pa

en killa till fornybara drivmedel och atervunna kolbaserade bréinslen.

Inom sex ménader fran mottagandet av en sddan begdran och i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 34.3 ska kommissionen genom

genomforandeakter besluta om den berérda medlemsstaten antingen far

a)  beakta fornybara drivmedel och dtervunna kolbaserade bréanslen fran den kéllan

med avseende pa de syften som anges 1 artikel 29.1 forsta stycket a, b och c, eller

b)  genom undantag frin punkt 9 i den hér artikeln, krdva att leverantorer av
fornybara drivmedel och atervunna kolbaserade brénslen tillhandahaller
ytterligare bevis pa 6verensstimmelse med de hallbarhetskriterierna och
kriterierna for minskade vixthusgasutsldpp och de troskelvirdena for minskade

vixthusgasutslapp.”.

21. Tartikel 31 ska punkterna 2, 3 och 4 utga.
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22.

Foljande artikel ska inforas som artikel 31a:

”Artikel 31a
Unionsdatabas

Kommissionen ska sdkerstilla att en unionsdatabas inréttas som gor det mojligt att spara

flytande och gasformiga fornybara drivmedel och atervunna kolbaserade bréinslen.

Medlemsstaterna ska kréva att de berérda ekonomiska aktorerna i god tid for in korrekt
information i databasen om de transaktioner som gjorts och om hallbarhetsegenskaperna hos
de drivmedel som &r foremal for dessa transaktioner, inbegripet deras vixthusgasutslépp
under hela livscykeln, fran produktionsplatsen till den tidpunkt da den slédpps ut pa
marknaden [...] i unionen. Information om huruvida stdd har tillhandahallits till produktion
av ett visst parti med brénsle, samt i sa fall om typen av stddsystem, ska ocksé ingd 1

databasen. Dessa uppgifter far foras in i unionsdatabasen via nationella databaser.

Naér sé ar lampligt for att forbattra sparbarheten for uppgifter ldngs hela leveranskedjan ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 {or att
ytterligare utvidga omfattningen av den information som ska inga i unionsdatabasen till att
omfatta relevanta uppgifter frdn produktionsplatsen eller insamlingsstillet for den ravara som

anvénds for bransleproduktionen.

Medlemsstaterna ska krava att bransleleverantorerna for in den information som krivs for att

kontrollera efterlevnaden av kraven 1 artikel 25.1 f6rsta stycket 1 unionsdatabasen.

Medlemsstaterna ska ha tillgang till unionsdatabasen for 6vervakning och verifiering av

uppgifter.
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4. Om ursprungsgarantier har utfardats for produktion av ett parti fornybara gaser, ska
medlemsstaterna sdkerstélla att ursprungsgarantierna annulleras innan partiet av fornybara

gaser kan registreras i databasen.

5. Medlemsstaterna ska i sina nationella regelverk sikerstilla en kontroll av att [...] de

uppgifter som de ekonomiska aktorerna [...] for in i databasen dr korrekta och fullstdndiga,

till exempel genom att anviinda certifieringsorgan som inom ramen for frivilliga eller

nationella system erkints av kommissionen i enlighet med artikel 30.4, 30.5f och 30.6.

[.]

[...]S4dana frivilliga eller nationella system [...]far anvénda informationssystem fran tredje
part som mellanhénder for att samla in uppgifterna, forutsatt att sédan anvandning har anmalts

till kommissionen.

Medlemsstaterna far anvinda redan befintlica nationella databaser som éir anpassade

till och kopplade till unionsdatabasen via grianssnitt eller inriitta en nationell databas

som kan anvindas av ekonomiska aktorer [...]som ett verktyg for att samla in uppgifter

och for [...] att fora in, overfora och deklarera dessa uppgifter i unionsdatabasen,

forutsatt att

(a) den nationella databasen ér [...]forenlig med unionsdatabasen, bland annat nir det

giller dataoverforingens aktualitet, de overforda datamangdernas typologi och

protokollen for datakvalitet och kontroll av data; medlemsstaterna fir inriitta [...]

sina nationella databaser i enlichet med nationella bestimmelser, till exempel for

att beakta striingare nationella krav, vad avser hillbarhetskriterier [...]; detta bor

inte hindra den allminna sparbarheten for hiallbara leveranser av ravaror eller

brinslen som ska foras in i unionsdatabasen i enlighet med detta direktiv,
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(b)

medlemsstaterna sikerstiller att de [...] uppgifter som fors in i den nationella

databasen omedelbart 6verfors till unionsdatabasen.

Kontrollen av kvaliteten pa uppgifter som forts in i unionsdatabasen via nationella

databaser, hillbarhetsegenskaperna hos de brinslen som ar kopplade till dessa

uppegifter, och det slutgiltica godkinnandet av transaktioner [...]ska endast utforas

ogenom unionsdatabasen. Uppgifternas korrekthet och fullstiindighet méste

kontrolleras i enlishet med genomforandeforordning (EU) xxx/20223%, och far

diarfor kontrolleras av certifieringsorgan.

[.]

Medlemsstaterna ska i detalj underritta kommissionen om funktionerna i sin

nationella databas. Efter denna underrittelse ska kommissionen bedoma om den

nationella databasen uppfyvller kraven i tredje stycket a och b. Om si inte éir fallet

kan kommissionen kriva att medlemsstaten vidtar lampliga atgiarder som

siakerstiller att kraven uppfvlls.

34 Kommissionens genomforandeforordning .../... av den xxx om regler for att verifiera

hallbarhet och kriterier for minskade viaxthusgasutslipp och kriterier for lag risk for

indirekt Andring av markanvindning.
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23.

Artikel 35 ska dndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 3.3 b andra stycket,

artikel 7.3, artikel 8.3 andra stycket, artikel 25.2 andra stycket,[...], artikel 26.2 fjarde

stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.1 andra stycket, artikel 27.3 [...] sjunde
stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel 29a.3, artikel 31.5 andra stycket
och artikel 31a.2 andra stycket ska ges till kommissionen for en period péa fem ar fran
och med [ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv]. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden
pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldingas med
perioder av samma ldngd, sédvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en

saddan forldngning senast tre mdnader fore utgdngen av perioden i fraga.”.

b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.3 b andra stycket, artikel 7.3

femte stycket, artikel 8.3 andra stycket, artikel 25.2 andra stycket, |[...], artikel 26.2

fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.1 andra stycket, artikel 27.3
[...]sjunde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel 29a.3, artikel 31.5
och artikel 31a.2 andra stycket far nér som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors 1
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det

paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.”.
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Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”En delegerad akt som antas enligt artikel 3.3 b andra stycket, artikel 7.3 femte

stycket, artikel 8.3 andra stycket, [...] artikel 25.2 andra stycket, artikel 26.2 fjarde

stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.1 andra stycket, artikel 27.3 [...] sjunde
stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel 29a.3, artikel 31.5 och artikel
31a.2 andra stycket ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period pé tva manader fran den
dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och rédet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte
kommer att invinda. Denna period ska forlangas med tva manader pa

Europaparlamentets eller radets initiativ.”.

24. Bilagorna ska dndras i1 enlighet med bilagorna till detta direktiv.

Artikel 2

Andringar av forordning (EU) 2018/1999

1. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 11 ska erséttas med foljande:

”11) unionens energi- och klimatmadl for 2030: det unionsomfattande bindande malet
om att fram till 2030 minska vaxthusgasutsldppen fran hela ekonomin med minst 40 %
jamfort med 1990, unionens bindande mal for fornybar energi 2030, det Gvergripande
unionsmalet for fornybar energi 2030 som avses i artikel 3 1 direktiv (EU) 2018/2001,
det dverordnade mélet pd unionsniva om att forbéttra energieffektiviteten med minst
32,5 % fram till 2030, och ett elsammanlidnkningsmal pa 15 % for 2030 eller eventuella
senare mal for 2030 i detta avseende som Europeiska radet, eller Europaparlamentet och

radet, enas om.”.
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b)  Ipunkt 20 ska led b ersdttas med foljande:

’b) 1 samband med kommissionens rekommendationer utgaende fran bedomningen
enligt artikel 29.1 b med avseende pa energi fran fornybara energikéllor, en
medlemsstats tidiga genomforande av sitt bidrag till unionens bindande mal for fornybar
energi 2030, som avses i artikel 3 1 direktiv (EU) 2018/2001 matt i forhallande till

medlemsstatens nationella referenspunkter for fornybar energi,”.
2. Tartikel 4 ska led a 2 ersittas med foljande:
2. Vad géller fornybar energi:

For att uppné unionens bindande mal {for fornybar energi ar 2030 enligt artikel 3 i direktiv
(EU) 2018/2001, ett bidrag till detta mal nér det giller medlemsstatens andel energi fran
fornybara energikillor i den slutliga energianvdndningen (brutto) ar 2030, med en vigledande
utvecklingsbana for detta bidrag fran 2021 och framat. Senast 2022 ska den végledande
utvecklingsbanan né en referenspunkt pa minst 18 % av den totala 6kningen av andelen energi
fran fornybara energikillor, uttryckt som skillnaden mellan den ifrdgavarande medlemsstatens
bindande nationella mal f6r 2020 och dess bidrag till malet for 2030. Senast 2025 ska den
vigledande utvecklingsbanan na en referenspunkt pd minst 43 % av den totala 6kningen av
andelen energi fran fornybara energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan den ifragavarande
medlemsstatens bindande nationella mal for 2020 och dess bidrag till malet for 2030. Senast
2027 ska den vigledande utvecklingsbanan na en referenspunkt pa minst 65 % av den totala
okningen av andelen energi fran fornybara energikillor, uttryckt som skillnaden mellan den
ifragavarande medlemsstatens bindande nationella mal f6r 2020 och dess bidrag till mélet for

2030.
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Senast 2030 ska den végledande utvecklingsbanan na &tminstone medlemsstatens planerade
bidrag. Om en medlemsstat vintar sig att den kommer att dvertréffa sitt bindande nationella
mal for 2020 far dess viagledande utvecklingsbana inledas pa den niva som den planeras
uppna. Medlemsstaternas viagledande utvecklingsbanor ska tillsammans nd upp till unionens
referenspunkter aren 2022, 2025 och 2027 och till unionens bindande maél {or fornybar energi
for 2030 enligt artikel 3 1 direktiv (EU) 2018/2001. Vid sidan om sitt bidrag till unionens mél
och sin vigledande utvecklingsbana vid tillimpningen av denna forordning star det varje

medlemsstat fritt att ange hdgre ambitioner for nationella politiska &ndamal.”.
3. Tlartikel 5 ska punkt 2 erséttas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska gemensamt sikerstélla att deras sammanlagda bidrag uppgér till

minst unionens bindande mal for fornybar energi 2030, som avses 1 artikel 3 1 direktiv (EU)

2018/2001.”.
4.  Tartikel 29 ska punkt 2 ersdttas med foljande:

2. P4 omradet fornybar energi, som en del av den beddmning som avses i punkt 1, ska
kommissionen beddma hur andelen energi frén fornybara energikillor av unionens slutliga
energianviandning (brutto) har utvecklats pd grundval av en védgledande utvecklingsbana for
unionen som borjar fran 20 % ar 2020, nar referenspunkter pa minst 18 % ar 2022, 43 %

ar 2025 och 65 % &r 2027 av den totala 6kningen av andelen energi fran fornybara
energikéllor mellan unionens mal for fornybar energi for 2020 och unionens mal for fornybar
energi for 2030, och nér unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3 i

direktiv (EU) 2018/2001.”.
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Artikel 3
Andringar av direktiv 98/70/EG

Direktiv 98/70/EG ska éndras pa foljande sitt:

1.  Artikel 1 ska ersdttas med foljande:
”Artikel 1
Tillimpningsomrade

I detta direktiv faststills, nér det géller vagfordon, och mobila maskiner som inte anvédnds for
végtransporter (inbegripet fartyg pé inre vattenvagar nér de inte &r till sjoss), jordbruks- och
skogsbrukstraktorer samt fritidsbétar nér de inte &r till sjoss, hidlso- och miljobaserade
tekniska specifikationer for branslen som &r avsedda for motorer med styrd tdndning och

kompressionstindning, med beaktande av de tekniska kraven péd sdédana motorer.”.
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2.

Artikel 2 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Punkterna 1, 2 och 3 ska ersittas med foljande:

1. bensin: alla flyktiga mineraloljor som dr avsedda for anvéndning i
forbranningsmotorer med styrd tdndning for framdrivning av fordon och som omfattas

av KN-numren 2710 12 41, 2710 12 45 och 2710 12 49.

2. dieselbrinslen: gasoljor som omfattas av KN-nummer 2710 19 4335 enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/20073¢ och Europaparlamentets

och rddets forordning (EG) nr 595/2009%7 och som anvénds for motordrivna fordon.

35

36

37

KN-numren f6ljer gemensamma tulltaxan, raddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli
1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256,
7.9.1987, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om
typgodkinnande av motorfordon med avseende pé utslidpp frén létta personbilar och létta
nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) [...] (EUT L 171, 29.6.2007, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om
typgodkédnnande av motorfordon och motorer vad giller utsldapp fran tunga fordon (Euro 6)
[...] samt om dndring av forordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46/EG och om
upphévande av direktiven 80/1269/EEG, 2005/55/EG och 2005/78/EG (EUT L 188,
18.7.2009, s. 1).
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3. gasoljor avsedda att anvindas i mobila maskiner som inte anvdnds for vigtransport
(inklusive fartyg pd inre vattenvdigar), och i jord- och skogsbrukstraktorer samt
fritidsbatar: alla petroleumbaserade flytande brianslen som omfattas av KN-nummer
2710194338 som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/53/EU3°,
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/20134® och Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2016/1628* och som ir avsedda att anvindas i motorer med

kompressionstindning.”.
b)  Punkterna 8 och 9 ska ersdttas med foljande:

8. leverantor: bransleleverantor enligt definitionen i artikel 2 forsta stycket led 38 i

Europaparlamentets och ridets direktiv 2018/2001/EU%2.

9. biodrivmedel: biodrivmedel enligt definitionen 1 artikel 2 forsta stycket led 33 1
direktiv (EU) 2018/2001.”.

38

39

40

41

42

KN-numren f6ljer gemensamma tulltaxan, raddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli
1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256,
7.9.1987, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/53/EU av den 20 november 2013 om fritidsbatar
och vattenskotrar och om upphdvande av direktiv 94/25/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 90).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om
godkdnnande och marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60, 2.3.2013,
s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1628 av den 14 september 2016 om
krav for utsldppsgranser vad giller gas- och partikelformiga fororeningar samt
typgodkinnande av forbranningsmotorer for mobila maskiner som inte dr avsedda att
anvindas fOr transporter pa vig, om dndring av forordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU)
nr 167/2013 samt om dndring och upphévande av direktiv 97/68/EG (EUT L 354, 28.12.2013,
s. 53).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvidndningen av energi frén fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018,

s. 82).
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3. Artikel 4 ska éndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna ska aldgga leverantorerna att sdkerstdlla att diesel med en halt av

fettsyrametylester (Fame) upp till 7 % slépps ut pd marknaden.”.
b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska sékerstilla att den hogsta tillatna svavelhalten i gasoljor
avsedda att anvindas 1 mobila maskiner som inte anvinds for vagtransport (inklusive
fartyg pd inre vattenvégar) och i jord- och skogsbruksmaskiner samt fritidsbatar &r

10 mg/kg. Medlemsstaterna ska se till att andra flytande brinslen dn sddana gasoljor fér
anvéndas i fartyg pa inre vattenvégar och i fritidsbatar endast om brénslenas svavelhalt

inte Overstiger den hogsta tilldtna svavelhalten 1 gasoljorna.”.
4.  Artiklarna 7a—7e ska utga.
5. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 skaleden g, h, i och k utgi.
b)  Punkt 2 ska utga.

6. Bilagorna I, II, IV och V éndras pa det sitt som anges 1 bilaga I till detta direktiv.
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Artikel 4
Overgingsbestimmelser

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att de uppgifter som samlas in och rapporteras till den

myndighet som medlemsstaten utsett for [publikationsbyran|...]: ersitt med det kalenderar

da upphavandet far verkan] eller en del av dessa i enlighet med artikel 7a.1 tredje stycket och
artikel 7a.7 i direktiv 98/70/EG, som utgar genom artikel 3.4 i det hér direktivet, 6verldmnas

till kommissionen.

2. Kommissionen ska inkludera de uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel 1 varje rapport

som den ar skyldig att 1dmna enligt direktiv 98/70/EG.
Artikel 5
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2024 sitta i1 kraft de lagar och andra
forfattningar som ar nédvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast dverldmna texten till

dessa bestimmelser till kommissionen.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hanvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hianvisning nér de offentliggors. Nérmare foreskrifter om hur

hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell rétt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 6
Upphévande

Radets direktiv (EU) 2015/6524 ska upphoéra att gilla med verkan frdn och med den [EUT:

ersdtt med det kalenderéar da upphdvandet far verkan].
Artikel 7
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfédrdat i Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande

43 Radets direktiv (EU) 2015/652 av den 20 april 2015 om faststillande av berikningsmetoder
och rapporteringskrav i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG om
kvaliteten pa bensin och dieselbrianslen (EUT L 107, 25.4.2015, s. 26).
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BILAGA 1
Bilagorna till direktiv (EU) 2018/2001 ska dndras pé foljande sétt:
(1) [Ibilaga I ska den sista raden i tabellen utga.
(2) Foljande bilaga 1a ska ldggas till:
"BILAGA la

ARLIG ANDEL ENERGI AV DEN NATIONELLA UPPVARMINGEN OCH
KYLNINGEN FRAN FORNYBARA ENERGIKALLOR I SLUTLIG
BRUTTOENERGIANVANDNING AV ENERGI 2020-2030

[...] Ytterligare tilléigg till Resulterande andelar,
artikel 23.1 (i inbegripet tilliigg

Ytterligare tilléigg till
artikel 23.1 (i

procentenheter) for

perioden 2021-2025%

procentenheter) for spillvirme och spillkyla

perioden 2026-2030% | (i procentenheter) |...]

Belgien 0,6 [...] 0.3 1,41...]
Bulgarien 0.6 [...] 0.3 1,41...]

4 Flexibiliteterna i artikel 23.2 b och ¢ har beaktats vid beriikningen av tilligg och

resulterande andelar.
Flexibiliteterna i artikel 23.2 b och ¢ har beaktats vid berikningen av tilligg och
resulterande andelar.

45
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Tjeckien 0.6 [...] 0.3 141]..
Danmark 1][...] 0.85 141...
Tyskland 0.7 ]...] 04 L5[...
Estland 1,1][..] 0,95 1,5]...
Irland 2.11...] 1.8 29(...
Grekland 1.2 [...] 0.9 2,01...
Spanien 0.6 I...] 0.3 141]...
Frankrike 1]...] 0.7 1,8 [...
Kroatien 0,6 |...] 0.3 1,41..
Italien 0.8 ]...] 0.5 1,6 [...
Cypern 081...] 0.5 1,6 ...
Lettland 0.6 [...] 0.45 1,0 ...
Litauen 1.6 ]...] 145 2,0]...
Luxemburg 19]...] 1.6 2,71...]
Ungern 0.7 [...] 0.4 1,5]...]
Malta 0.7 [...] 0.4 1,5]...]
Nederlinderna | 0,6 |...] 0.3 1,41...]
Osterrike 0,7 [...] 0.4 1,5]...]
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Polen 0.7 [...] 0.4 1,5]...]
Portugal 0.6 [...] 0.3 1,41...]
Rumiinien 0.6 [...] 0.3 1,41...]
Slovenien 0.6 I...] 0.3 1,41[...]
Slovakien 0.6 [...] 0.3 1,4 ...]
Finland 04]...1 0,25 0,8 [...]
Sverige 0.6 [...] 0.6 0,6[...]

(3) Bilaga III ska erséttas med foljande:

ENERGIINNEHALL I BRANSLEN

Brinsle Energiinnehéll per | Energiinnehall per
viktenhet (effektivt volymenhet
viarmevérde, (effektivt
MJ/kg) virmevirde,
MlI/liter)
BRANSLEN FRAN BIOMASSA OCH/ELLER
BEARBETNING AV BIOMASSA
Biopropan 46 24
Ren vegetabilisk olja (olja som framstills av 37 34
oljevixter genom pressning, extraktion eller
liknande metoder, oraffinerad eller raffinerad
men kemiskt oforandrad)
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Biodiesel — fettsyrametylester (FAME)
(metylester som framstélls frén olja med

biomassa som ursprung)

37

33

Biodiesel — fettsyraetylester (FAEE) (etylester
som framstélls fran olja med biomassa som

ursprung)

38

34

Biogas som kan renas till naturgaskvalitet

50

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anviandas som erséttning for diesel

44

34

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anvindas som ersittning for bensin

45

30

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anvandas som ersattning for flygbrénsle

44

34

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anviandas som erséttning for gasol (LPG)

46

24

Samprocessad olja (behandlad 1 ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anviandas som erséttning for diesel

43

36
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Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvédndas som ersittning for bensin

44

32

Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvédndas som ersittning for flygbrinsle

43

33

Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brianslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvéindas som ersittning for gasol (LPQG)

46

23

FORNYBARA BRANSLEN SOM KAN
FRAMSTALLAS FRAN OLIKA FORNYBARA
ENERGIKALLOR, INKLUSIVE BIOMASSA

Metanol frén fornybara energikillor

20

16

Etanol frén fornybara energikallor

27

21

Propanol frin férnybara energikéllor

31

25

Butanol frn fornybara energikéllor

33

27

Fischer-Tropsch-diesel (ett syntetiskt kolvite
eller en blandning av syntetiska kolvéten, att

anvindas som erséttning for diesel)

44

34
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Fischer-Tropsch-bensin (ett syntetiskt kolvite
eller en blandning av syntetiska kolvéten som
framstills fran biomassa, att anvindas som

erséttning for bensin)

44

33

Fischer-Tropsch-flygbrinsle (ett syntetiskt
kolvéte eller en blandning av syntetiska kolvaten
som framstélls fran biomassa, att anvindas som

erséttning for flygbransle)

44

33

Fischer-Tropsch-motorgas (ett syntetiskt kolvéte
eller en blandning av syntetiska kolvéten, att

anviandas som erséttning for gasol [LPG])

46

24

Dimetyleter (DME)

28

19

Vite fran fornybara energikéllor

120

ETBE (etyltertidrbutyleter som framstélls med
etanol som ravara)

36 (varav [...] 33 %
frén fornybara
energikéllor)

27 (varav [...] 33 %
frén fornybara
energikéllor)

MTBE (metyltertidrbutyleter som framstills med

metanol som ravara)

35 (varav 22 % frén
fornybara

energikallor)

26 (varav 22 % frén
fornybara

energikallor)

TAEE (tert-amyletyleter som framstélls med

38 (varav 29 % fran

29 (varav 29 % fran

etanol som ravara) fornybara fornybara

energikéllor) energikéllor)
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TAME (tert-amylmetyleter som framstills med

metanol som ravara)

36 (varav 18 % fran
fornybara

energikallor)

28 (varav 18 % fran
fornybara

energikallor)

THXEE (tert-hexyletyleter som framstélls med

etanol som ravara)

38 (varav 25 % frén
fornybara

energikéllor)

30 (varav 25 % frén
fornybara

energikéllor)

THxME (tert-hexylmetyleter som framstélls med

38 (varav 14 % frén

30 (varav 14 % frén

metanol som ravara) fornybara fornybara
energikéllor) energikéllor)
ICKE-FORNYBARA BRANSLEN
Bensin 43 32
Diesel 43 36
Flygbriinsle [...]43[...] [...]34]...]
Vite frén icke-fornybara kéllor 120 —

(4) Bilaga IV ska édndras pé foljande sitt:
a)  Titeln ska ersittas med foljande:
»UTBILDNING OCH CERTIFIERING AV INSTALLATORER OCH
KONSTRUKTORER AV ANLAGGNINGAR FOR FORNYBAR ENERGI”
10488/22 sa/KH/he 113
BILAGA I TREE.2.B SV



b)  Den inledande meningen och den forsta punkten ska erséttas med foljande:

”De certifieringssystem och utbildningsprogram som avses 1 artikel 18.3 ska grundas pa

foljande kriterier:

1. Certifieringsprocessen ska vara transparent och tydligt beskriven av medlemsstaten

eller av det administrativa organ som medlemsstaten utsett.”.
c)  Foljande punkter ska inféras som punkterna la och 1b:

”1a. De certifikat som utfdrdas av certifieringsorgan ska vara tydligt definierade och

latta att identifiera for arbetstagare och yrkesutdvare som ansdker om certifiering.

1b. Certifieringsforfarandet ska gora det mojligt for installatorer att forvérva

nodvindiga teoretiska och praktiska kunskaper och garantera att de forfogar over

de firdigheter som krévs for att installera anldggningar av hog kvalitet som fungerar

tillforlitligt.”.
d)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Installatorer av system som anvinder energi fran biomassa, virmepumpar, ytnira

jordvarme, solceller och solfingare ska certifieras genom ett ackrediterat

utbildningsprogram eller av en ackrediterad utbildningsleverantor.

3. Ackrediteringen av utbildningsprogrammet eller utbildningsleverantdren ska goras
av medlemsstaterna eller av det administrativa organ som dessa utsett. Det
ackrediterande organet ska se till att det utbildningsprogram som
utbildningsleverantdren tillhandahéller har sévél kontinuitet som regional eller nationell

tackning.

Utbildningsleverantdren ska ha lamplig teknisk utrustning for att ge praktisk utbildning,

inklusive tillrdcklig laboratorieutrustning eller liknande.
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Utbildningsleverantoren ska, utéver den grundldggande utbildningen, erbjuda kortare
kompetensutvecklings- och kompetenshdjningskurser som anordnas i
utbildningsmoduler som gor det mojligt for installatorer och konstruktorer att 1dgga till
nya kompetenser, bredda och diversifiera sina fardigheter inom olika tekniker och
kombinationer av dessa. Utbildningsleverantdren ska sidkerstilla att utbildningen
anpassas till ny teknik for fornybar energi rorande byggnader, industri och jordbruk.

Utbildningsleverantoren ska erkdnna forvéirvade relevanta fardigheter.

Utbildningsprogrammen och utbildningsmodulerna ska utformas sa att de mdojliggor
livslangt larande om anldggningar for fornybar energi och ér forenliga med
yrkesutbildning for forstagdngsarbetssokande och vuxna som soker omskolning eller

nytt arbete.

Utbildningsprogrammen ska utformas sa att forvérvande av kvalifikationer i olika
tekniker och 16sningar underléttas och begrénsad specialisering inom ett visst mérke
eller en viss teknik undviks. Utbildningsleverantoren kan vara tillverkaren av

utrustningen eller systemet, institut eller organisationer.”.
e) Ipunkt 6 c ska foljande led iv och v laggas till:
’1v) Forstaelse av genomforbarhets- och konstruktionsstudier.
v) Forstaelse av borrning, nir det giller geotermiska virmepumpar.”.

(5) [Ibilaga V ska del C dndras pa foljande sétt:

[.]
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[..

]

a[...])Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

5. Utslépp fran utvinning eller odling av ravaror, eec, ska omfatta utslépp fran sjédlva
utvinnings- eller odlingsprocessen, fran insamlingen, torkningen och lagringen av
ravaror, fran avfall och utlakning, och frdn produktionen av kemikalier eller produkter
som anvénds vid utvinning eller odling. Avskiljning av koldioxid vid odlingen av
ravaror ska inte rdknas med. Om disaggregerade normalvirden for kvavedioxidutslapp i
jord som anges i del D finns tillgéngliga, ska de anvéindas vid berdkningen. Det ar
tillitet att berdkna medelvirden baserade pa lokala jordbruksmetoder baserat pa data

fran en grupp av gardar, som ett alternativ till att anvénda faktiska vérden.
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6. I den berdkning som avses 1 punkt 1 a ska minskade vaxthusgasutslapp genom
forbattrade jordbruksmetoder, esca, sdsom dvergdng till begransad jordbearbetning eller
direkt sadd, forbattrat vixelbruk, anvindning av tickgrodor, inklusive hantering av
restprodukter fran jordbruk och anvindning av organiska jordforbattringsmedel (t.ex.
kompost och rotrester fran fermentering av godsel), beaktas endast om de inte riskerar
att inverka negativt pa den biologiska mangfalden. Dessutom ska det tillhandahallas
palitliga och kontrollerbara bevis for att inlagringen av kol i marken har dkat, eller om
det ar rimligt att forvinta sig att den har 6kat under den period da de berérda ravarorna
odlades, samtidigt som hénsyn tas till utsléppen om dessa metoder leder till 6kad

anvindning av godningsmedel och bekdmpningsmedel46.”.

b)  [.]

46 Mitningar av kol i marken kan utgdra sadana bevis, t.ex. om det gors en forsta métning fore

odlingen och dirpa foljande regelbundna métningar med flera &rs mellanrum. I sddana fall
skulle 6kningen av kol i marken, innan det andra métresultatet finns tillgédngligt, berdknas pa
grundval av representativa experiment eller markmodeller. Frdn och med den andra
matningen skulle métningarna utgdra grunden for att bestimma huruvida det skett en 6kning
av kol i marken och 6kningens eventuella omfattning.
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c)  Punkt 18 ska ersdttas med foljande:

18. Vid berdkningarna i punkt 17 ska de utsldpp som fordelas besta av eec + el + esca
+ de fraktioner av ep, etd och eccs [...] och ecer som dger rum till och med det
processteg dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en sadan
’tilldelning” i samband med ett tidigare processteg i livscykeln, ska 1 detta syfte
fraktionen av de utslapp som kopplas till det senaste processteget i produktionen av det
mellanliggande bréinslet anvéndas i stéllet for de totala utsldppen vid berdkning av
utsldpp fran biomassaproduktionen. Nér det giller biodrivmedel [...] och flytande
biobriinslen |[...], ska alla samprodukter som inte omfattas av punkt 7 tas med i denna
berdkning. [...] Samprodukter med negativt energiinnehéll ska anses ha energiinnehéllet

noll d& man gor berékningen. Som allmiin regel [...]ska avfall och restprodukter,

inklusive allt avfall och alla restprodukter som ingér 1 bilaga IX, anses ha vérdet noll nar
det géller viaxthusgasutsldppen 6ver en livscykel, fram till dess att dessa material samlas
in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan de omvandlas till

slutprodukten. Inga utslipp ska tilldelas avfall och restprodukter. For faststéillandet

av utslipp fran produktionen av biodrivmedel och flytande biobrinslen ska dock

restprodukter som hérror frian livsmedels- och fodergrodor, [...] som inte ingar i

bilaga IX och som ldmpar sig f6r anvandning i [...] livsmedels- eller

fodermarknadskedjan]...] behandlas pd samma siitt som samprodukter. [...] Nar det

giller brinslen som produceras i andra raffinaderier &n den kombination av
bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvirmeenheter som tillhandahéller
viarme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den enhet som analyseras for den

berdkning som avses i punkt 17 utgoras av raffinaderiet.”.
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6.  Ibilaga VI ska del B dndras pé foljande sitt:

[.]
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a[...])Punkterna 5 och 6 ska erséttas med foljande:

b)

5. Utslépp fran utvinning eller odling av ravaror, eec, ska omfatta utslépp fran sjédlva
utvinnings- eller odlingsprocessen, fran insamlingen, torkningen och lagringen av
ravaror, fran avfall och utlakning, och fran produktionen av kemikalier eller produkter
som anvénds vid utvinning eller odling. Avskiljning av koldioxid vid odlingen av
ravaror ska inte rdknas med. Om disaggregerade normalvirden for kvavedioxidutslapp i
jord som anges i del D finns tillgdngliga, ska de anvindas vid berdkningen. Det &r
tillatet att berdkna medelvarden baserade pa lokala jordbruksmetoder baserat pa data

fran en grupp av gardar, som ett alternativ till att anvénda faktiska vérden.

6. I den berékning som avses i punkt 1 a ska minskade vixthusgasutsldpp genom
forbattrade jordbruksmetoder, esca, sdsom Overgéng till begransad jordbearbetning eller
direkt sadd, forbattrat vixelbruk, anvindning av tickgrodor, inklusive hantering av
restprodukter fran jordbruk och anvindning av organiska jordforbattringsmedel (t.ex.
kompost och rotrester fran fermentering av godsel), beaktas endast om de inte riskerar
att inverka negativt pa den biologiska mangfalden. Dessutom ska det tillhandahallas
palitliga och kontrollerbara bevis for att inlagringen av kol i marken har dkat, eller om
det ar rimligt att forvinta sig att den har 6kat under den period da de berorda rdvarorna
odlades, samtidigt som hénsyn tas till utslippen om dessa metoder leder till 6kad

anvindning av godningsmedel och bekdmpningsmedel47.”.

[.]

47

Mitningar av kol 1 marken kan utgéra sddana bevis, t.ex. om det gors en forsta métning fore

odlingen och dirpa foljande regelbundna métningar med flera &rs mellanrum. I sddana fall
skulle 6kningen av kol 1 marken, innan det andra métresultatet finns tillgédngligt, berdknas pa
grundval av representativa experiment eller markmodeller. Frdn och med den andra
matningen skulle métningarna utgdra grunden for att bestimma huruvida det skett en 6kning
av kol i marken och 6kningens eventuella omfattning.
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c)  Punkt 18 ska ersittas med foljande:

18. Vid berdkningarna i punkt 17 ska de utsldpp som fordelas bestd av eec + €1 + €sca +
de fraktioner av ep, ew, 0ch eccs [...]Joch ecer som dger rum till och med det processteg
dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en sddan ’tilldelning” 1
samband med ett tidigare processteg i livscykeln, ska i detta syfte fraktionen av de
utslédpp som kopplas till det senaste processteget i produktionen av det mellanliggande
brinslet anvéndas i stéllet for de totala utsldppen vid berdkning av utsldpp fran

biomassaproduktionen.

Naér det géller biogas och biometan ska alla samprodukter som inte omfattas av punkt 17
tas med i denna berdkning. [...] Samprodukter med negativt energiinnehdll ska anses ha

energiinnehéllet noll dd man gor berdkningen. Som allméin regel [...]ska avfall och

restprodukter, inklusive allt avfall och alla restprodukter som ingér i bilaga IX, anses ha
vérdet noll nér det géller vaxthusgasutsldppen dver en livscykel, fram till dess att dessa
material samlas in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan

de omvandlas till slutprodukten. Inga utsléipp ska tilldelas avfall och restprodukter.

For faststillandet av utslipp fran produktionen av biodrivinedel och flytande

biobrinslen ska dock restprodukter som hiarror fran livsmedels- och fodergrodor,

[...] som inte ingar i bilaga IX och som ldmpar sig for anvindning i [...] livsmedels- eller

fodermarknadskedjan]...] behandlas pd samma siitt som samprodukter. [...] Nar det

giller brinslen som produceras i andra raffinaderier &n den kombination av
bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvirmeenheter som tillhandahéller
viarme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den enhet som analyseras for den

berdkning som avses i punkt 17 utgoras av raffinaderiet.”.
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7. Ibilaga VI i definitionen av ”Qanvindvar”, sSka hdnvisningen till artikel 7.4 ersittas med en

hénvisning till artikel 7.3.
8.  Bilaga IX ska éndras pé foljande sitt:
(a) Idel A ska inledningsfrasen ersittas med foljande:
”Brinslerdvaror for produktion av biogas for transport och avancerade biodrivmedel:”.
(b) Idel B ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”Brénsleravaror for produktion av biodrivmedel och biogas for transport, vars bidrag till
det mal for minskning av vixthusgasutsldppen som faststills 1 artikel 25.1 forsta stycket

a ska begrinsas|...]:”.
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BILAGA 11
Bilagorna I, II, IV och V till direktiv 98/70/EG ska dndras pa foljande sétt:
(6) Bilaga I ska dndras pa foljande satt:
(a) Texten i fotnot 1 ska erséttas med foljande:

1) Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 228:2012+A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN 228:2012+A1:2017
som erséttningsstandard om det kan visas att denna dr minst lika tillforlitlig och exakt

som den analysmetod den ersétter.”.
(b) Texten i fotnot 2 ska ersittas med foljande:

’2) De vérden som anges i specifikationen dr “verkliga viarden”. Vid faststéllandet av
gransvirden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 “Petroleum and related
products — Precision of measurement methods and results — Part 1: Determination of
precision data in relation to methods of test” tillimpats, och vid faststdllandet av ett
minimivarde har en minsta skillnad pa 2R 6ver noll beaktats (R = reproducerbarhet).
Resultatet fran enskilda métningar ska tolkas pa grundval av de kriterier som anges i EN

ISO 4259-2:2017/A1:2019.”.
(c) Texten 1 fotnot 6 ska erséttas med foljande:

”6) Andra envérda alkoholer och etrar med en slutlig kokpunkt som hogst motsvarar

den som anges 1 EN 228:2012 +A1:2017.”.
(7) Bilaga II ska éndras pa foljande sitt:

(a) Pétabellens sista rad, "FAME-halt — EN 14078”, ska i den sista kolumnen

”Gransvarden” "Hogsta”, uppgiften 7,0 ersittas med 10,0”.

10488/22 sa/KH/he 124
BILAGA II TREE.2.B SV



(b)

(c)

Texten i fotnot 1 ska erséttas med foljande:

1) Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 590:2013+A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN 590:2013+A1:2017
som erséttningsstandard om det kan visas att denna dr minst lika tillforlitlig och exakt

som den analysmetod den ersitter.”.
Texten i fotnot 2 ska erséttas med foljande:

”2) De viarden som anges i specifikationen dr ’verkliga virden”. Vid faststdllandet av
gransvarden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 ”Petroleum and related
products — Precision of measurement methods and results — Part 1: Determination of
precision data in relation to methods of test” tilldimpats, och vid faststéllandet av ett
minimivéarde har en minsta skillnad pa 2R 6ver noll beaktats (R = reproducerbarhet).
Resultatet fran enskilda métningar ska tolkas pa grundval av de kriterier som anges i EN

ISO 4259-2:2017/A1:2019.”.

(8) Bilagorna IV och V ska utga.
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